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Mémoire relatif a I’enregistrement
d’une installation classée pour la protection de I’environnement

Magasin 2 munitions

Numeéro de la nomenclature : 1311-3

e Stockage de produits explosifs. La quantité équivalente totale de
matiere active susceptible d’étre présente dans I’installation est
supérieure ou égale a 100 kg, mais inférieure a 500 kg.
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DOCUMENTATION DE REFERENCE |

- Code de I'environnement ;

- Instruction n° 24705/DEF/SGA/DAJ/D2P/DES du 12/@A/2 relative aux installations classées pour la
protection de I'environnement relevant du ministdeda défense ;

- Arrété du 29 juillet 2010 relatif aux prescriptiogénérales applicables aux installations relevant d
régime de I'enregistrement au titre de la rubrigfidd311 de la nomenclature des installations céessé
pour la protection de I'environnement.

| - RENSEIGNEMENTS ADMINISTRATIFS

1.1 — DENOMINATION DE 'ORGANISME

4°régiment du matériel.

1.2 - EXPLOITANT

Le colonel commandant |€ #giment du matériel
249 avenue Joliot Curie
B.P. 69084 — 30972 NIMES Cedex 9

Téléphone : 04 66 63 57 00
PNIA : 821 301 57 00
Télécopie : 04 66 63 58 50

1.3 - SITE CONCERNE

Dénomination : Camp des Garrigues
N° immeuble : 300 189 014L
Département : Gard (30)

Commune qui accueille I'installation : NIMES

Références cadastrales : Parcelle AD74

1.4 — URBANISME

L'installation est implantée en zone NMa du plaralod'urbanisme (zone d'affectation spéciale,
strictement réservée a des activités militairedpdélle de NIMES.

1.4.1 — Plan local d’'urbanisme (PLU)
Située en zone non inondable, l'installation eshgatible avec le PLU de la ville de Nimes

1.4.2 — Permis de construire
L'implantation de la nouvelle construction au sdinn camp national dispense de I'obligation de dép6
de permis de construire, au titre de l'article R422u code de I'urbanisme.
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Il - NATURE ET VOLUME DES ACTIVITES

2.1 - PRESENTATION DE L'INSTALLATION

2.1.1 — Objet du dossier

Le présent dossier d’enregistrement d'une installatlassée pour la protection de I'environnemesttrédigé
pour la construction d’'un magasin a munitions amgaes Garrigues (30) quartier du Rendez-Vous -térou
d’'Uzés a NIMES au profit du®4égiment du matériel, du CFIM et des troupes desgge accueillies par le
camp de manceuvres.

Ce dépot est réservé au stockage des cartoucheanpaes portatives d’'instruction, des artifices iiggnes, de
simulation et éclairants, des grenades a mairfetildd’exercice, fumigénes et inertes, des recbsfgmigenes,
des allumeurs de méche lente, de la méche lemtesetiétonateurs d’exercice dont la masse totafeadere
active est de 1400 kg.

2.1.2 — Description de l'installation

Le stockage des munitions est organisé dans ungimaga superstructure isolé, en aérien, non entdurg
merlon, situé dans un batiment de plain-pied.
Les données chiffrées du magasin sont les suivantes

- surface utile du batiment : 254,55 m2 ;

- surface hors ceuvre développée (SHOD) : 292,60 m2 ;

- hauteur de faitage : 4,86 m.

Le magasin a munitions comprend :
- 9 cellules de stockage des munitions (n°1, n°2, m*8, n°5, n°6, n°7, n°8, n°9) ;
- 1 cellule de confection des appoints (n°10) ;
- 1 local de stockage des emballages vides (n°11) ;
- 1 local de stockage des munitions inertes (n°12) ;
- 1local de stockage des déchets de tirs et desllagémvides (n°13) ;
- 3 aires de ravitaillement (AR1, AR2, et AR3).

La route périphérique a l'intérieur de I'enceintggqiechnique est utilisée pour les opérations gailement
et de distribution.

L’enceinte pyrotechnique est constituée par le siagées aires de ravitaillement et le chemin déscentre les
aires de ravitaillement et le magasin. Elle esbemite d’'une cl6ture périphérique de 2,5 m de hasgpportée
par un muret préfabriqué béton enterré sur 30 gat havolets en Y avec concertinas comportant utaipet
un portillon.

L’ensemble du magasin est protégé par un systenwewetion anti-intrusion et par un systeme de riécu
incendie avec report des alarmes au poste de g&(uoste d’accueil et de filtrage (PAF)).

Cette installation fonctionne 24 h/24 h.
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2.2 - ACTIVITE CLASSEE

Numéro et désignation de la rubrique de la nomdnoda: 1311-3

Description : Produits explosifs (stockage de), a I'exclugies produits explosifs présents dans les espaces de
vente des établissements recevant du public. Latig@aquivalente totale de matiere active susbkptl’étre
présente dans l'installation est supérieure oueégdl00 kg, mais inférieure a 500 kg.

Valeur réelle de I'activité Cette installation stocke 1400 kg de munitionsarées de la maniére suivante :
- dans la division de risque 1.3 : une quantitéeng¢ matiére active de 90 kg,
- dans la division de risque 1.4 : une quantitéeng¢ matiére active de 1310 kg.
La quantité équivalente totale de matiere actigekste est :
QET =90/3 + 1310/5 = 292 kg,
La QET étant supérieure ou égale a 100 kg, magsiéufre a 500 kg, elle classe I'installation s@usibrique
1311-3 de la nomenclature des ICPE.
L'installation fonctionne sous le régime de I'enistgement.

Arrété-type ou arrété ministériel applicableArrété du 29 juillet 2010 relatif aux prescriptfoménérales
applicables aux installations relevant du régimel’deregistrement au titre de la rubrique n° 13 Id
nomenclature des installations classées pour tagifon de I'environnement.

2.3 - ACTIVITES CONNEXES

Sans objet.

2.4 - L0l SUR L'EAU

L'installation n’est pas concernée par une rubrigeela nomenclature relative aux installations, rages,
travaux et activités (IOTA) mentionnées dans lasloil’eau.

Le magasin munitions n’est pas alimenté en ealbfmtai en eau brute et ne génere pas d’eaux usees.

Les eaux pluviales de l'aire de circulation et deitaillement autour du magasin a munitions solaicaees de
maniere gravitaire, grace a des pentes réalisées Kenrobé (éloignement des eaux de ruisselemant d
batiment vers la périphérie) elles sont recueilliasun fossé en périphérie pour rejoindre le iéseterre.

Les eaux de pluie de la toiture du magasin a namstsont collectées par des gouttiéres et desrtesaeaux
aériennes jusqu’'a des regards de chute d’eauxgbbsven pied de batiment et rejoignent le résetarén

Les eaux pluviales sont dirigées a travers le tésagerré jusqu’au fossé qui longe la route existéitué a 23
meétres du batiment)

2.5 - INCIDENCE SUR LES SITES NATURA 2000

Inventaire des zones Natura 2000 situées a praximmitCamp des Garrigues

Types d’espéces  Situation par rapport au

Type de zone Nom Code remarquables Camp des Garrigues
Zone de protection Zone d’étude non incluse
- dep Camp des Garrigues FR9112081 Oiseaux | située a 2 km au Sud de I3
spéciale (ZPS) 7pS
Site d’'Importance Invertébrés,

Zone d’étude non incluse
située a 4 km au Sud du Sl

Communautaire Le Gardon et ses FR9101395 mammiféres,

(SIC) gorges plantes, poissons

C)

Le magasin a munition n’est situé dans aucun sateifd 2000.
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Au vu de I'état du secteur d’'implantation, les atdéis qui sont exercées dans le magasin a mumgosont pas
de nature a porter atteinte a la faune ou a la& fedrelles n’ont aucune incidence sur les espéchabitats
d’intérét communautaire qui pourraient étre préséaot annexe Xlll : formulaire d’évaluation simipe des
incidences d’un projet sur les sites NATURA 2000).

Il — PLANS

3.1 — PLANS(joints en annexes V a XIlI)

Plan n° 1 — Plan de situation (plan a I'échellec13R0).

Plan n° 2 — Plan de masse patrtiel état actuel gplacthelle 1/2500).
Ce plan représente le lieu des travaux.

Plan n° 3 — Plan de masse des abords de I'installgilan a I'échelle 1/2 500).
Ce plan représente les abords de l'installatiogylésune distance au moins égale a 100 métres.

Plan n° 4 — Plan d’ensemble des rayons d’effen(plééchelle 1/500).
Ce plan représente la totalité des rayons d’efiedépot.

Plan n° 5 — Plan d’ensemble (plan a I'échelle 1)500
Ce plan représente les dispositions projetéesndeallation ainsi que, jusqu'a 35 metres de aslle-
I'affectation des constructions et terrains aveisis, le tracé des réseaux enterrés existants, les
canauy, plans d'eau et cours d'eau.

Plan n° 6 — Plan d'aménagement (plan a I'écheéQy
Ce plan représente le magasin munitions avec lusgéion des stockages, les moyens de détection
incendie et les moyens de lutte contre I'incendie.

Plan n° 7 — Plan du rez-de-chaussée (plan a I'ech&l00).
Ce plan représente le descriptif de chaque cellubx les équipements électriques ainsi que les
moyens de détection incendie et intrusion.

Plan n° 8 — Plan indiquant le sens de circulatan a I'échelle 1/500).

3.2 - CORRESPONDANCE DES BATIMENTS (Plan n° 4)

BATIMENT 072 Enclos parking grillagé
BATIMENT 074 Local désaffecté
BATIMENT 075 Station entretien véhicule
BATIMENT 058 Hangar
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IV — ANALYSE DES DISPOSITIONS DE L’ARRETE

Arrété du 29 juillet 2010 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations relevantud
régime de I'enregistrement au titre de la rubriquen® 1311 de la nomenclature des installations clags
pour la protection de I'environnement

Le ministre d’Etat, ministre de I'écologie, de l&gie, du développement durable et de la mer, argeh
des technologies vertes et des négociations slinmat,

Vu le code de I'environnement, notamment son wWre

Vu l'arrété du 20 avril 1994 relatif a la déclaaatj la classification, 'emballage et I'étiquetatgs
substances dangereuses ;

Vu l'arrété du 21 novembre 2002 modifié relatiba@action au feu des produits de construction et
d’aménagement ;

Vu l'arrété du 14 février 2003 relatif a la perfante des toitures et couvertures de toiture expaséea
incendie extérieur ;

Vu l'arrété du 22 mars 2004 modifié relatif a laiséance au feu des produits, éléments de corisimuett
d’ouvrages ;

Vu l'arrété du 25 février 2005 modifié fixant Iate des articles considérés comme pyrotechniques ou
munitions en référence a l'article R. 2352-49 ddecde la défense ;

Vu l'arrété du 29 septembre 2005 relatif a I'évéilraet a la prise en compte de la probabilité diwence,
de la cinétique, de l'intensité des effets et dgrévité des conséquences des accidents potetuaietses
études de dangers des installations classées ssuan@utorisation ;

Vu l'arrété du 13 décembre 2005 fixant les régéehiniques de sdreté et de surveillance relatives a
'aménagement et a I'exploitation des installatidesproduits explosifs ;

Vu l'arrété du 20 avril 2007 modifié fixant les tég relatives a I'évaluation des risques et a évgntion
des accidents dans les établissements pyroteclsrique

Vu l'avis des organisations professionnelles comées ;

Vu I'avis du Conseil supérieur de la prévention degues technologiques en date du 9 juillet 2010,
Arréte :

Art. ler. — Le présent arrété fixe les prescriptions applicablex installations classées soumises a
enregistrement sous la rubrique no 1311. Les ptéselispositions s’appliquent sans préjudice deagswu
|€gislations.

Art. 2. — Les dispositions des annexes | et Il du présabdt@sont applicables le lendemain de sa
publication aux installations enregistrées postéement a la date de publication du présent aagiéurnal
officiel.

Les dispositions des annexes | et Il du préseBté@asont applicables aux installations existasédsn les
modalités précisées a I'annexe Il du présent ark@&® prescriptions auxquelles les installatioristartes sont
déja soumises demeurent applicables.

Dans le cas d’'une extension d’une installationtari® nécessitant un nouvel enregistrement encapipin
de l'article R. 512-46-23 du code de I'environneimé&mtégralité des points des annexes | et lllptasent
arrété ne s’appliquent néanmoins qu’a I'extensl@raéme, la partie existante restant soumise aux
dispositions antérieures.

Art. 3. — Les dispositions du présent arrété s'appliquerd pagjudice de prescriptions particuliéres les
complétant ou les renforcant dont peut étre aséamtété d’enregistrement dans les conditionsdi&@ar les
articles L. 512-7-3 et L. 512-7-5 du code de I'eamnement.

Art. 4. — Le directeur général de la prévention des risgaestargé de I'exécution du présent arrété, qui
sera publié adournal officielde la République francaise.

Fait a Paris, le 29 juillet 2010.
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur général
de la prévention des risques,
L. MICHEL
ANNEXES
ANNEXEI
PRESCRIPTIONS GENERALES APPLICABLES AUX INSTALLATIO NS CLASSEES POUR LA
PROTECTION

1)

DE L’'ENVIRONNEMENT SOUMISES A ENREGISTREMENT SOUS L A RUBRIQUE No 1311
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PRESCRIPTIONS GENERALES

COMMENTAIRES

1. Dispositions générales

Définitions

Au sens de la présente annexe, on entend par :
« Site » Zone ou aucune personne étrange
I'exploitation de l'installation n'a libre acceés.

« Timbrage » : masse maximale de matiere a
autorisée.

« Réaction quasi simultanée » : réaction en chd@q
plusieurs masses de matiére active engendran
effets similaires a ceux qui seraient engendrésla
réaction d'une masse égale a la somme des m
ayant réagi.

« Fractionnement » : division pérenne et gararndies
le temps par tout moyen contrdlable du stockage
produits en plusieurs parties et permettant d'étatgte
réaction explosive quasi simultanée entre cesgzarti
« Découplage » : disposition ou dispositif mis ¢sce
pour éviter toute réaction explosive quasi siméé
entre deux charges identifiées.

« Réaction et résistance au feu » : ces définitgmmg|
celles figurant dans les arrétés du 21 novembre,?
du 22 mars 2004 et du 14 février 2003 susvisés.
« Locaux connexes » : locaux présents a proximet
I'installation et nécessaires a son exploitation.

« Front de neige » : espace plat ou en faible p

servant d'aire de réception & un ensemble de @t

départ de remontées mécaniques et sur lequg
pratiqguants se déplacent a faible vitesse.
« Opération » toute action impliquant
manipulation de produits telle que le chargem
déchargement, reconditionnement, etc.
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1. 1. Conformité de [installation au dossig
d'enregistrement
L'installation est implantée, réalisée et explg
conformément aux plans et autres documents joilat
demande d'enregistrement.

L'exploitant énumere et justifie en tant que deolre
toutes les dispositions prises pour la concep
l'implantation, la construction et I'exploitationeg
installations afin de respecter les prescriptions
présent arréte.

2r

iléenstallation est implantée, réalisée et explo
sanformément aux plans et autres documents join
présent dossier d’enregistrement dans le respex
grescriptions du présent arrété.
tion,

|
d
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1. 2. Dossier installation classée
L'exploitant établit et tient a jour un dossier gmrtant
les documents suivants :

une copie des demandes administratives effec
et des dossiers qui les accompagnent ;

ces dossiers tenus a jour et datés en fonctio
modifications apportées a l'installation ;

réglementation des installations classées etfral
l'installation ;

annexe.

Ce dossier est tenu a la disposition de l'inspediies

installations classées

tout acte administratif pris en application de

les différents documents prévus par la prés

L’exploitant tient a jour un dossier comportant
documents relatifs a l'installation.

l@egossier est mis a disposition de l'inspectios
installations classées lors des inspections, restEss
ndesscontrbles périodiques.
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1. 3. Intégration dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions appropriées
permettent d'intégrer l'installation dans le pagsag
L'ensemble des installations est maintenu propr
entretenu en permanence.

Les abords de l'installation, placés sous le ctmtié
I'exploitant, sont aménagés et maintenus en bdrdé
propreté. Les éventuels émissaires de rejet et
périphérie font I'objet d'un soin particulier.

tunstallation est implantée dans le camp béati dmp
des Garrigues qui nimpose pas dexiger
gagticuliéres a respecter.

Les espaces verts comme I'ensemble du camp bati
entretenus par le GSBdD NOL. Les voies de cirontg

déeretenus.

2. Risques
2. 1. Généralités

2. 1. 1. Surveillance de l'installation
Les opérations se font sous la surveillance perniar
directe ou indirecte, d'une personne nommer
désignée par I'exploitant et ayant une connaissde
la conduite de linstallation et des dangers
inconvénients que son exploitation induit ainsi ges
produits utilisés ou stockés dans l'installation.

Les personnes étrangeres a l'établissement n'@
l'accés libre aux installations.

En dehors des heures ou des opérations ont lies
l'installation, celle-ci est fermée a clé et
surveillance est mise en place afin de perm
notamment sa mise en sécurité, la transmissio
lalerte aux services de secours ou d'urg
compétents ainsi que leur accueil par une pers
compétente dans un délai compatible avec leurssg
d'intervention, notamment pour leur permettre Baq

en cas de besoin.

raffitier munitionnaire ou de son adjoint habilitpar
ckexploitant. Ce personnel est responsable de faee

uhe occasionnel) et la personne manutentionnairg
ciabilitée par I'exploitant (le CDC).
n_'dgploitant (le CDC) fait organiser des séanceg
efogenation  trimestrielles a l'intention du person

jélant consignées sur un registre et accompagnéne
cteuille de présence avec émargement.

d.e magasin munitions est placé sous l'autoritéaliss

det la comptabilité, de I'exécution des prescrii
concernant le stockage ainsi que de la sécurité
munitions stockées. Les activités pyrotechniqueses|
munitions sont réalisées sous [lautorité et
surveillance du munitionnaire désigné par le COfLiid
appartient la soute.
tLlpaceés au site est interdit a toute personne géeng
I'exception des personnes autorisées par l'explt
qui s’assure que ces personnes se conformen
consignes de sécurité.

damombre de personnes est limité a 3 (2 permans

N

1t
tdont maintenues propres, dégagées et les batisuant

ces
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on
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la

ita
I aux

nts
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affecté aux opérations pyrotechniques. Ces formstio

En dehors des heures de service ou des opéraliqg
portail et le portillon sont fermés a clef.

Un dispositif de détection anti-intrusion et détat
incendie est installé dans chaque cellule et lavak
report d’alarme au batiment 31 (poste d’accueiles
filtrage).
En cas dalarme ou dincident, une perso
nommément désignée par I'exploitant est en me
d’intervenir rapidement, de transmettre I'alertex
services de secours ou d'urgence et de mettreaen

du

ns,

nne
sure

pl

un guidage a partir de I'entrée principale du site.
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2. 1. 2. Cléture

Une clbture est installée sur le site afin de dan
l'interdiction d'accés dans les zones d'effets ZZ2
définies par I'arrété du 20 avril 2007 susvisé.

Cette cl6ture est maintenue en bon état, leque
garanti par des contrdles périodiques. Cette @atiest
pas requise dans le cas ou les zones précitéeg
contenues dans le (s) batiment (s) de l'instatiatio
Cette clbture est artificielle, résistante et d'tnaateur
minimale de 2 metres.

Cette clbture peut étre confondue avec la clotuigee
au titre du chapitre ler de l'arrété du 13 décer2bfb
susvisé dés lors que cette derniére respecte
dispositions et objectifs fixés par le présent poin

Les conditions d'application du présent point
stockages d'explosifs en stations de sports d'lsigef]
précisées au point 5. 1 de la présente annexe.

&’enceinte pyrotechnique est entourée d’une cloturi
interdit I'accés dans les zones d’effets Z1 et Z2.
Cette cléture de sécurité rigide de 2,50 metres
Ilhasteur totale posséde un portail d’'acces a 2 uay]
pour véhicules, fermant a clé et un portillon ptes
5 pg&tioins fermant a clé. Elle est équipée de baveletg
avec concertinas (triple cours de ronces).

Cette clbture fait I'objet de vérifications périgdes
réalisées par un technicien compétent et les régpge
ces contrdles sont conservés par I'exploitant mised
la disposition de l'inspection des installationassée
avec les éventuelles actions correctives. Si lpadjle
contrble fait apparaitre des non-conformités,
ptréemux nécessaires sont programmes et réalisés
I'attente de la réalisation des travaux, I'évalomtieg
aisques est faite pour définir les mesy
compensatoires a mettre en ceuvre.

2. 1. 3. Entretien de l'installation

Les locaux sont maintenus propres et réguliere
nettoyés, notamment de maniére a éviter les am
matieres dangereuses ou polluantes et de pousdie
matériel de nettoyage est adapté aux risques péss
par les produits et poussiéres. Toutes les prére
sont notamment prises pour enlever toute trac
matiere active ou toute composition dangereuse ée
a terre ou souillant les parois.

Par ailleurs, du fait des risques d'incendie, lesrds
immédiats des béatiments pyrotechniques et des ;
pyrotechniques ainsi que les merlons de terre €
stockages recouverts de terre sont débroussail
débarrassés de toute matiére combustible (h
seches, etc.) et les produits utilisés pour cesatipés
sont de nature telle qu'ils ne peuvent provoque|
réactions dangereuses avec les matiéres présems
les installations.
Les remblais employés a la construction de dé
enterrés ou merlonnés ne sont pas susceptiblg
s'échauffer spontanément.

mMentmagasin munitions, l'enceinte pyrotechnique
alewts abords sont maintenus dans un état conség
geoprete.
5€AS poussieres déposées sont enlevées avant qu
iaccumulation ne présente un danger.

s locaux pyrotechniques sont de nature a évit
production d'étincelles d'origine électrostatique
mécanique ou de chocs ou frottements dangerey
7omate autre réaction dangereuse.
tLk= nettoyage des locaux et de I'enceinte pyroteyhe
psste  effectué, sous [lautorité du
eni@sitionnaire ou de son adjoint, par le perso
habilité ayant suivi une instruction sur les risg
[rticuliers auxquels il est soumis.
PDes contrbles par [I'exploitant
régulierement.

pots

2s de

sont réali
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bl elenatériel et I'outillage utilisés pour le nettggadans
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2. 2. Implantation

2. 2. 1. Distances d'éloignement
2.2.1. 1. Installations nouvelles
L'installation ne se situe pas au-dessus ou awds st
n'est pas mitoyenne de locaux habités ou occupg
des tiers.
Pour les installations de stockages d'explosifaés
dans les réserves attenantes des établissemesname
du public mentionnées au point 5. 2 de la prég
annexe, les tiers mentionnés au premier aliné
présent point n'incluent pas les tiers présentss
I'établissement recevant du public auquel est ate
l'installation.
L'installation est implantée & une distance minarags
limites du site (distance d'éloignement) calculés
sorte que les dispositions suivantes soient respgct
1. Les zones d'effets Z1 et Z2 définies par I'ardét 20
avril 2007 susvisé sont contenues dans l'enceint

Cette installation est implantée dans un magasi
syaerstructure isolé de plain-pied et elle estimies
uniguement au stockage dormant de munit
id’instruction. Elle n’est pas occupée par des t
2hlabitée ou a usage de bureaux et elle n'est
enoyenne.

a du

dan’y a pas d’'ERP a proximité du batiment.

h

Le magasin munitions est implanté a 52 metres (
route départementale n°979 (reliant Nimes a Uzes
tchverse le camp militaire.

Les zones deffets Z1 et Z2 sont contenues
I'enceinte du site et le nombre de personne admig

—

ons
ers
pas

e la
) d

dans
a
+

draliver simultanément est limité 3 (2 permanents
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site.

2. La zone d'effets Z3 définie par l'arrété du 26l ¢
2007 susvisé ne touche ni les voies routiéres trafie
est compris entre 200 et 2 000 vehicules par jatres
gue celles nécessaires a la desserte ou a I'extjun
de l'installation, ni le tracé des remontées mépsed
situées dans les stations de sports dhiver, n
installations mentionnées aux deux alinéas suivants
3. La zone d'effets Z4 définie par l'arrété du 26l ¢
2007 susvisé ne touche ni les constructions a U
d'habitation et les zones destinées a I'habitatiofes
locaux occupés par des tiers (a I'exclusion deauk
connexes a l'installation), ni les établissemeatgvan
du public, ni les gares de départ et d'arrivée
remontées meécaniques, les fronts de neige etridiag
d'enfants implantés sur neige dans les statiorspaois
d'hiver, ni les voies ferrées ouvertes au trafic
voyageurs, les voies routieres ou le trafic eségapr
a 2 000 véhicules par jour autres que celles naites
a la desserte ou a l'exploitation de l'installationles
infrastructures dont la mise hors service prolonge
cas d'accident pyrotechnique serait dommageable
la collectivité (installations non enterrées d'aitation
ou de distribution d'eau, d'énergie telles que aeds

électrigues sous haute et moyenne tension, résemmi -

conduites de produits inflammables, ensembles
production et de transmission d'énergie pneumat
etc.), ni les installations mentionnées a l'aligégaant.
4. La zone d'effets Z5 (ou la zone d'effets Z4sday
cas ou les dispositions constructives permetten
considérer que les personnes mentionnées ci-ap
sont en réalité pas exposées aux effets indirectbns
de vitre) définie par l'arrété du 20 avril 2007886 ne
touche pas les lieux de grands rassemblen
ponctuels de personnes, les agglomérations ddes
lieux de séjour de personnes vulnérables et
structures particuliérement sensibles a la surjmes
telles qu'immeubles de grande hauteur ou formamt
rideau.

5. Les effets dominos de toute installation, équiget
ou batiment externe au site, présentant un ri
caractérisé d'explosion ou d'incendie ne touches
l'installation.

En complément des dispositions précédentes,
installations de stockages d'explosifs situés des
réserves attenantes des eétablissements receva
public mentionnées au point 5. 2 de la présentexa
sont implantées de telle sorte que :

les zones d'effets Z1 a Z5 définies par l'arrét
20 avril 2007 susvisé ne touchent pas l'espag
vente de I'établissement ;
les zones d'effets Z1 & Z4 définies par l'arrétg
20 avril 2007 susvisé ne touchent pas les z
accessibles au public, notamment les parkings
La détermination des effets susmentionnés tienipte
entre autres :
des quantités maximales susceptibles d
concernées par une réaction explosive (
simultanée ;

occasionnel). La personne manutentionnaire
ahabilitée par I'exploitant. Une cldture matérialis¢
interdit I'accés dans ces zones.
Dans la zone d’effets Z3, il N’y a pas de voie ienat 3
tI'exception de la desserte nécessaire a I'expioitate
l'installation.

les

D
3]
IE2a08s les zones d'effets Z4, il n'y a pas :
de construction a usage d’habitation ;
de locaux occupés par des tiers ;
d’établissement recevant du public
des de voies routiéres (dont le trafic est supérie
2000 véhicules/jour) et de voies ferrées.
Lors de I'activation de I'enceinte pyrotechniq
de la barriére d’acces a la route des champs dett
baissée. Les passages de véhicule sur
derniére sont donc interdits.

C -

A

S

des objets des divisions de risque 1.3 et 1.4
pomportent pas de Z5.

eDans les zones d'effets, il N’y a pas :
d’installations non enterrées d’alimentation ou
de distribution d'eau, d’énergies telles que rése

que électriques sous haute tension et moyse
tension ;
n - de réservoirs et conduites de prod

t deinflammables et d’ensemble de production ef
es ntransmission d’énergie pneumatique.
S’agissant des effets domino, il n’y a pas de esgar
aucune autre installation ne se trouve a l'intérgkila
neate d'effet Z4.

2S,

Les zones d'effet sont repérées sur le plan n°4
S

mu

sque

les

nt du
n

& d
e de

2 du
pnes

m

'‘6tre
uasi

est

ir es
cette

ne
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nne
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des quantités maximales susceptibles d
présentes dans l'installation (zones de stockag)
déchets incluses) ;

de tous les effets redoutés (surpress
projections, flux thermique, émanations toxiqy
suivant les produits susceptibles d'étre présam
tenant compte, le cas échéant, des moyen
protection mis en place ;

des conditions d'activité, qu'elles relévent
fonctionnement normal ou du fonctionnem
dégradé ;

des produits de plusieurs divisions de risque ¢
classe 1, les interdictions de stockage en com
étant respectées conformément a l'annexe I
présent arrété, les effets sont calculés commee
totalité des produits appartenait a la divig
conduisant aux zones d'effets les plus étendue
des effets engendrés par les installati
équipements ou batiments internes au

présentant un risque caractérisé d'incendig
d'explosion, dans le cas ou celles-ci sont touc
par les effets dominos engendrés par l'installat

de la régle suivante : dans le cas d'un localatir

'‘6tre
e de

ion,
es)
ts e
s de

du
ent

it
le la
mun
| du
si |
ion
S,
ons,
site,
ou
hées
on

2. 2.1. 2. Installations existantes

1. Lorsque les distances d'éloignement mentionag
point 2.2.1.1 ne sont pas respectées par unelatista
existante, I'exploitant effectue des fractionnermenu
réduit ses stockages jusqu'au respect de
dispositions.

2. L'exploitant transmet au préfet un bilan de
conformité de son installation et, le cas éché
I'échéancier des mesures qu'il prévoit pour sa
conformité dans les délais prévus a l'annexe |
présent arrété.

edon concerné.

ces

la
ant,
be
du

2. 2. 2. Implantation interne

Lorsque les produits explosifs présents ¢
linstallation peuvent présenter un régime
décomposition rapide (de type détonation),

distances d'isolement entre deux batiments
installations pyrotechniques respectent a minins
distances (en métres au niveau du sol, en tertairef
sans protection particuliere et ou Q représentedsse
nette de matiére explosible exprimée en Kkg)
0,5Q1/3etde 2 4Q /3 sy a un risgleg
projections.
L'exploitant s'assure en permanence du maintiern
conditions de manipulation, de stockage

d'environnement qui ont été retenues pour
détermination des distances d'éloignement
d'isolement.

Les distances d'éloignement prévues aux points 2
et 2. 2. 2 sont respectées entre les éléments@staiu
limites du site pendant toute la durée d'explaitati

aresxploitant ne stocke pas dans l'installation deduit
ebeplosif présentant un régime de décompositiondes
@sil n'y a pas de stockage de munitions ou d'al
eaplosifs inconnus.

Ues munitions stockées sont des munitions con
techniquement, pour lesquelles un suivi rigouresi
»assuré depuis leur sortie de fabrication.
de

des

et
la
et

2

2. 2. 3. Voies de circulation internes
Les voies de circulation et d'acces aux batimeonts
clairement définies et délimitées. Les batimentst
clairement signalés et la signalétique mise eneptar
le site évite toute confusion et toute manosuvre
prévue par un véhicule de livraison.

§’acces au magasin munitions, depuis I'entrée duopg
sdes Garrigues, s’effectue suivant un itinéraireniléf

Une signalétiqgue est mise en place selon les niéd
Roivantes :
- un panneau «terrain militaire défer
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Ces voies sont implantées et aménagées en tenant d’entrée » est positionné sur la cldéture autour
compte des hypothéses retenues dans le calcul des de I'enceinte,
zones d'effets définies au point 2. 2. 1 de lagm&s - un Panneau « défense de pénétrer enceinte
annexe, notamment, le cas échéant, [|'éventuel pyro » est placé sur le portillon ou & proximité
découplage prévu entre les véhicules de livraigatee - sur le portillon de I'enceinte pyrotechnique
transports internes et les batiments de stockager| L « Défense de pénétrer —  Opération
implantation permet d'éviter également tqute pyrotechnique en cours » ;
transmission d'une explosion ou la propagationdegpi - a I'extérieur du portillon de [I'enceinte
d'un incendie des produits transportés a des psaduli pyrotechnique est affiché «le symbole de la
situés dans des béatiments autres que celui detdgpar division incendie la plus contraignante » ;
celui d'arrivée. - sur la face extérieure de la porte de chaque
cellule est affiché «le symbole de division
incendie » « la ou les classe(s) de stockage|».
L’installation dispose d’une voirie périphériquen |e
enrobé, permettant les opérations de ravitaillemaait
distribution et reversement sur trois aires repseiam|
un marquage adéquat.
Les trois aires de ravitaillement, réalisées eroladr
sont repérées par un marquage au sol (peinture).
Les voiries sont dimensionnées pour un véhicul¢ de
13,5 tonnes a l'essieu et pour un rayon de bragdege
11 metres.
L’éclairage public autour du batiment dimensionnés
pour un objectif de 100 lux sur 10m, est assuré par
des projecteurs halogenes en facade déclenchés
automatiquement par cellule crépusculaire autour du

batiment et 3 projecteurs sur mat, au portillonae
portail, pour éclairage a 360°.

Lors des opérations de ravitaillement et de distidim,
la présence d'un véhicule chargé est limitée dar
temps. Le transport des munitions s’effec
manuellement, caisse par caisse, et la fermeturda
cellule approvisionnée est réalisée avant de pass
« recomplétement » de la cellule suivante.

2. 3. Construction— Accessibilité

2. 3. 1. Accessibilité au site

L'installation dispose en permanence au moins
accés pour permettre lintervention des service
secours ou d'urgence compétents.

Au sens de la présente annexe, on entend par a
l'installation une ouverture reliant la voie de site oy
publigue et lintérieur du site suffisammg
dimensionnée pour permettre l'entrée des engin
secours et leur mise en ceuvre.

Les véhicules dont la présence est liée a I'exgiloit
de linstallation stationnent sans occasionner &ee
pour l'accessibilité des engins des services deuss
ou d'urgence depuis les voies de circulation egted
I'installation, méme en dehors des heures d'expioit
et d'ouverture de celle-ci.

Les conditions d'application du présent point
stockages d'explosifs en stations de sports d'lsioef]
précisées au point 5. 1 de la présente annexe.

5a @evantaux pour véhicules et un portillon poutgis)
ceepvices d’incendie et de secours.

cpermettent 'accés pendant et en dehors des h

hI'accessibilité des engins des services de secow

aux

d'imstallation dispose de deux acces (un portalcdes
permettant lintervention et la mise en oceuvre
Ces acces sont reliés a la desserte intérieurgeduls

gi'ebeploitation.
La chaussée avec enrobé a lintérieur de I'encg
pyrotechnique permet la présence de véhicule
d'exploitation. Les véhicules liés a I'exploitati

@euvent stationner sans occasionner ni de gén

d'urgence.

2. 3. 2. Structure des batiments
Les batiments abritant les installations présentes
caractéristiques de réaction et de résistance a
minimales suivantes, a l'exception des éventu
surfaces de décharge :

matériaux : Bs2dO ;

udéestabilité au feu de ¥ heure minimum et le battr
giessente les caractéristiques minimales suivantes :

Le magasin munitions n’a pas d’'étage ni de sous-s(
tToute la structure du magasin a munitions a uné

matériaux : Bs2dO ;
structure : R 15;
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- structure: R15; - murs extérieurs : REI 15 ;

- murs extérieurs : REI 15 ; - murs séparatifs : REI 15 ;

- murs séparatifs : REI 15 ; - portes et fermetures : REI 15 ;

- portes et fermetures : REI 15 ; - toitures et couvertures de toiture C roof (t3).

- toitures et couvertures de toiture C roof (t3). | Les fondations du batiment sont réalisées sur $esnel
Des surfaces de décharge (toiture, facade) pe@nfilantes. Le magasin munitions est réalisé avec| des
prévues sous réserve que les distances calculéesuen périphériques et séparatifs, en blocs de béton
application du point 2. 2. 1 de la présente anrexereux, de 20 cm d’épaisseur enduits sur deux faces.
tiennent compte. Elles sont congues et installéed'idtérieur les murs sont recouverts d'une finition
maniére a ne pas diminuer les caractéristiques« éaduit intérieur ».
réaction et de résistance au feu des installatiomgplancher bas du rez-de-chaussée est en bétec|, av
minimales susmentionnées. Elles sont implantéedimigon surfacée lissée. Une peinture anti-poussié
facon a réduire au minimum les risques d'impast digecouvre le sol et les murs sur une hauteur den@) c
leur projection. Les charges d’exploitation des planchers sont d¥ 50

kg/n?.
Les ouvertures effectuées dans les éléments siépaifan’y a pas de plancher haut en béton, les lo¢aux
(passage de gaines et canalisations, de convoysntsylonnent directement sous la toiture. Le plafond est
munies de dispositifs assurant un degré coupeeustitué d’'une plaque en métal déployé.
équivalent a celui exigé pour ces éléments séfmrati La hauteur sous plafond de chaque cellule est de
2,70 métres minimum.
La toiture est constituée d'une charpente en |bois
recouverte de plagues ondulées en fibrocimentasplé
en sous-face.
Chaque bloc porte d’acces, a chaque cellule et ésta
coupe-feu ¥ heure minimum et a les caractéristigues
suivantes :
- dimensions : 0,90 mx 1,95 m;
- ouverture vers I'extérieur a 90° ;
- porte pleine en bois avec tdle d'acier de 2 mm
d’épaisseur, repliée sur les deux faces ;
- paumelles renforcées et pions anti-dégondage|;
- serrure de sécurité a trois points toute hayteur
équipé d’'une barre anti-panique ;
- détecteur volumétrique infrarouge agréé A2P ;
Pour éviter la pénétration d’'eau en cas de fortéepl
les cellules sont surélevées d’'une hauteur de pamn
rapport a I'extérieur.
Des pentes sont intégrées dans l'enrobé extérieur
autour du magasin a munitions afin d’éloigner lagxe
de ruissellement vers la périphérie.
La toiture est munie d’'un systeme de collecte dex|e
de pluie depuis des chéneaux, puis descente Vertica
par gouttiére jusqu’au regard pour rejoindre leeaés
enterré et se rejeter dans le fossé qui longe uéefo
existante et qui sera reprofilé.
Les justificatifs attestant des propriétés de tésie aulLes justificatifs attestant des propriétés de tésie au
feu sont conservés et tenus a la disposition fale sont conservés et tenus a la disposition de
I'inspection des installations classées. I'inspection des installations classées.
Les matériaux utilisés pour I'éclairage naturel|lres matériaux utilisés pour I'éclairage intérieur| e
produisent pas, lors d'un incendie, de gouyweterieur sont de type IP67, concus pour qu’il§ ne
enflammeées. produisent pas de gouttes enflammées en| cas
d’'incendie.
Pour les installations de stockages d'explosifgésitNon concerné.
dans les réserves attenantes des établissemesnamec
du public mentionnées au point 5. 2 de la présente
annexe, en complément des dispositjons
susmentionnées, le mur séparant la partie| de
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I'établissement ou du public est présent et larvése
répond au critere de résistance minimal REI 120f |sa
dans le cas ou les zones d'effets mentionnéesiat| po
2. 2. 1 de la présente annexe ne touchent pasaielui

2. 3. 3. Locaux de stockage
Les produits explosifs sont stockés dans des lodaes< produits explosifs sont stockés dans les edllul
strictement réserves a ces produits. n°l, n°2, n°3, n°4, n°5, n°6, n°7, n°8, n°9 et nét2eg
locaux sont strictement réservés aux produits exglo
La cellule n°10 est réservée a la confection |des
appoints, le local n°13 au stockage des déchetsgje
et le local 11 au stockage des emballages vides.
Ces locaux sont séparés des locaux abritant| Slasle site, il N’y a pas de locaux relevant ddwiques
installations relevant des rubriques 1310, 1312348| 1310, 1312 et 1313 de la nomenclature des instalkgt
de la nomenclature des installations classées lauwlassées pour la protection de I'environnement.
protection de Il'environnement. L'implantation des|dees dimensions utiles des cellules n°1l et n°4 slent
locaux respecte les distances d'isolement mentasn8éb0 m x 5,50 m pour une hauteur minimale sous
au point 2. 2. 2 de la présente annexe plafond de 2,70 m.
Les locaux ou sont stockés les explosifs sont codelLes dimensions utiles des cellules n°2 et n°5 sient
sorte qu'aucune réaction dangereuse ne puissd,d8em x 550 m pour une hauteur minimale sous
produire en cas de contact, choc ou frottement s plafond de 2,70 m.
sols, parois, plafonds ou charpentes, dont lesrraaté Les dimensions utiles des cellules n°3 et n°6 slent
et revétements sont adaptés aux produits présents, 2,20 m x 550 m pour une hauteur minimale sous
plafond de 2,70 m.
Les dimensions utiles des cellules n°7, n°8 et 9
des locaux n° 11, n° 12 et n°® 13 sont de 4,45 nbR|(5
m pour une hauteur minimale sous plafond de 2,70{m.
Les dimensions utiles de la cellule n°10 est d& &
4,00 m pour une hauteur minimale sous plafond de
2,70 m.

Toutes les cellules du magasin munitions sont gégar

par des murs séparatifs de 20 cm d’épaisseur es|blo
de béton creux recouverts d'une finition « enduit
Le sol et les murs des locaux de stockage etintiérieur ».
prélevements et reconditionnement sont faciled eaplancher bas du rez-de-chaussée est en bétar arm

nettoyer. avec finition surfacée lissée. Une peinture anti-
poussiére recouvre le sol et les murs sur une hade
80 cm.

Les parois intérieures du magasin munitions sese$
et permettent un nettoyage efficace sur toutess|eur
surfaces.
I 'y a pas de plancher haut, les locaux sont
directement sous la toiture. Le plafond est coumdtit

d’une plaque en métal déployé.
Afin d'éviter tout confinement susceptible d'aggmawn espace libre de 0,5 m est conservé entre lesook
les risques, un espace libre d'au moins un métredes cellules et les piles de munitions, de mémg
laissé entre le sommet des stockages et le plafond.| espace de un metre est laissé entre le somme
stockages et le plafond.

— D
o C
D
"

2. 3. 4. Ventilation
En phase normale de fonctionnement, les batim&ets cellules n°2, n°3, n°5, n°6, n°7, n°8 et n°dest
dans lesquels sont stockés ou reconditionnés|laesux n°11, n°12 et n°13 sont équipés chacun d'une
produits sont convenablement ventilés. Les orifidesventilation basse composée de 2 évents d’uneosecti

ventilation sont congus et disposés de facon aaseufile de 200 mm x 200 mm positionnés de part et
permettre l'introduction dans les bétiments |dlautre de la porte d'acces. Les cellules n°l, et4
substances susceptibles d'initier une réaction|mfd® sont chacune équipéedune ventilation basg
produits stockés ainsi que la pénétration d'animawmposée de 2 évents dont les sections utiles2€d)y
Ces dispositifs sont nettoyés régulierement endejfenm x 200 mm et 200 mm x 600 mm et d'une
prévenir toute accumulation de matiéres dangereuse&ntilation haute constituée par un évent de 200xnm
600 mm de section utile.

—
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Chaque ventilation est composée de grilles perfodé
3 mm en face intérieure et extérieure avec peitor
de diamétre 10 mm minimum.

Chaque cellule et chaque local est équipé d
ventilation en toiture.

2. 3. 5. Rétention des aires et locaux de stockage

Le sol des aires et des locaux de stockage 0
manipulation des matiéres dangereuses pour I'hg
ou susceptibles de créer une pollution de I'eaduospol
est étanche et équipé de fagcon a pouvoir recukst
eaux de lavage et les matieres répan
accidentellement, de facon que le liquide ne pu
s'écouler hors de l'aire ou du local.

Hpag de robinet de puisage a lintérieur du mag
jjigitions. Il 'y a pas de stockage de liquide

(Nole concerné: les munitions sont stockées
ramballages fermés et ne sont pas a méme de g
une pollution liquide.

rLes locaux ne sont pas nettoyés a grande eauwn'gtal

lintérieur du magasin munitions.
Les eaux de lavage, ne contenant aucune m
?yrotechnique, sont récupérées et recyclées.

z 7
faYala)e

C GO

trai

Les matieres recueillies sont de préférence r
et recyclées, ou, en cas d'impossibilité,

matiéres explosibles sont traitées conformémera
consigne correspondante.

1
conformément au point 4 de la présente annexe q

4ggides contenant des résidus de matiere activg
ofsidérées comme déchets dangereux: ils
fegupérés  par une societé agrée et élin
conformément a la réglementation avec délivranc
bordereau de suivi de déchets (BSD).

2. 3. 6. Cuvettes de rétention

2. 3. 6. 1. Capacités de rétention

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer
pollution des eaux ou des sols est associé a yaeitd
de rétention dont le volume est au moins égal @us
grande des deux valeurs suivantes : 100 % d
capacité du plus grand réservoir ; 50 % de la a8
totale des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux basséj
traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité raj
inférieure ou égale a 250 litres, la capacité dentéon
est au moins égale a : 50 % de la capacité totd
fats, dans le cas de liquides inflammables, a&ption
des lubrifiants ; 20 % de la capacité totale dés flans
les autres cas ; 800 litres minimum ou égale

capacité totale lorsque celle-la est inférieure G®
litres, dans tous les cas.

Nio® concerne.

A Tlintérieur du magasin munitions, il n’y a pas
stockage de liquide.

e la

ac

2. 3. 6. 2. Caractéristiques des rétentions
La capacité de rétention est étanche aux produitie]
pourrait contenir et résiste a l'action physiqug
chimique des fluides. Il en est de méme pour
dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.
L'étanchéité du (ou des) réservoir (s) associéésit
étre contrdlée a tout moment.

Les produits récupérés en cas d'accident songg
dans les mémes conditions que
mentionnées au point 2. 3. 5.

Les réservoirs ou récipients contenant des pro
incompatibles ne sont pas associés a une
rétention.

les matieres

Non concerné.
Aet’intérieur du magasin munitions, il N’y a pas
stockage de liquide.
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2. 3. 7. Installations électriques, protection con¢ la
foudre, chauffage

2. 3. 7. 1. Installations électriques et éclairage

Les installations électriqgues sont réduites a deegt!
strictement nécessaire aux besoins de I'explaitatio

L'exploitant tient a la disposition de l'inspectides
installations classées les éléments justifiant gas
installations électriques sont réalisées confornmé
aux réegles en vigueur, entretenues en bon ét
vérifites. Les gainages électriques et al
canalisations ne sont pas une cause po§
d'inflammation ou de propagation de flammes et
convenablement protégés contre les chocs ou
souterrains. lIs sont également protégés coniréolg
des produits présents dans la partie de l'instatlan
cause. Les installations électriqgues sont réalis#is
protégées conformément a la norme frangaise NF(
100 (version compilée de 2009) concernant les bo
de ce type.

Les installations électriques sont concues de saltee
gue la température de leurs éléments ne puissvey
de maniere dangereuse, au vu de la nature desitgr
présents.

Les produits sont convenablement éloignés
canalisations et matériels électriques afin qu'afawt
quelconque sur ces canalisations ou matériels iseq
provoquer leur inflammation ou leur explosion.
L'alimentation de linstallation par ligne aérienap
conducteurs nus est interdite.

Les caniveaux servant a l'évacuation des effly
aqueux ne sont pas utilisés pour le passage des
électriques.

Le tableau général
installation électrique de chaque batiment compoes:
dispositifs permettant de couper, en cas d'urgé
l'alimentation électrique de chaque béatiment degs
séparément ou par groupe.
L'alimentation  électrique  de  chaque lo
pyrotechnique, non dédiée aux organes de sreté
étre coupée par la manceuvre d'un organe de comr
situé a proximité et a I'extérieur du local. Cegane es
aisément reconnaissable et facilement accessible
s'agit d'un dispositif de commande a distance st
conforme aux régles définies par la norme frangdis
C 15-100 (version compilée de 2009).

Les trajets des canalisations et des cables esiteord
repérés sur un plan.

de distribution de chaduarmoire principale électrique (TGBT), située dda

Les installations électriques font I'objet de viéations
périodiques réalisées par un technicien compétdas
rapports de ces contrbles sont conservés
I'exploitant et tenus a la disposition de I'inspentdes
installations classées avec les éventuelles aq
noerrectives. Si le rapport de contrble fait appesades
anoatconformités, les travaux nécessaires
fpesgrammeés et réalisés. Dans l'attente de la eédaliy
slbke travaux, I'évaluation des risques est faiter
siélinir les mesures compensatoires a mettre enex
Bonplan de prévention est établi entre I'exploitante
prestataire en charge de réaliser ces vérifications
Courant fort : Le batiment est alimenté depuis ligree
cbasse tension (BT) en parcours enterré.

DCdurants faibles : Le batiment dispose des liai
cawivantes en parcours enterré : cable téléphon
ligne de détection incendie, ligne de détec
intrusion.

L’installation électrique respecte la norme NF QT
et le décret 88-1056 du 14 novembre 1988 relalsf
gbrotection des travailleurs dans les établissemeui
adettent en ceuvre des courants électriques. Le €
de neutre est de type TT.

L'éclairage intérieur des cellules est étanche yge
IP67 et les interrupteurs sont placés a lintér
immédiatement a I'entrée.
L'éclairage extérieur du batiment, dimensionnésrj
un objectif de 100 lux sur 10m, est assuré par
projecteurs halogenes en fagade déclen
datomatiquement par cellule crépusculaire autou
batiment et 3 projecteurs sur mat, au portillonae
portail, pour un éclairage a 360°.

Des réseaux enterrés, exclusivement deédié
l'installation électrique, aménent I'alimentatione
l'installation électrique jusqu’au batiment.
drtsdistribution de courant fort dans le batiment
céddlisée en encastré et en apparent sous co
adaptés.

2cellule de confection des appoints, est équipée
2despositif permettant de couper l'alimentation &lque
@u magasin munitions (bouton darrét d'urge
positionné sur le TGBT).

dah arrét d’'urgence électrique est installé pourgcie;
Ipeal au droit de chaque porte a I'extérieur. Cleg

télectrigues du local concerné (a I'exception
2 inStallations de sécurité).
e

11°]

Les réseaux basse tension et haute tension s@nts
sur le plan n°5.
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Dans les locaux pyrotechnigues, aucun apparegste|
sous tension en dehors des heures d'exploitation.
Cependant, certains  appareils dont I'g
compromettrait le fonctionnement normal
installations ainsi que certains circuits de sdé
peuvent demeurer sous tension, sous réserve q
instructions de service ou les consignes le prév
explicitement.

L'exploitant prend toute disposition lui permettaie
connaitre la sensibilité de fonctionnement intertip
soit par induction ou courants de fuite provoquas
les installations électriques, méme en cas de tétal
ces installations, soit sous l'effet de rayonnesi
électromagnétiques provenant d'émetteurs radig
radar, des dispositifs €lectriques de mise a fede
tous les produits stockés. Il adapte en conséques
conditions de stockage des produits sensiblestgpe
de sollicitation.

IEn dehors des heures d’exploitation aucun appaes
reste sous tension (a I'exception des alarme
installations de sécurité).

rrét

les

uri

le les

Die

B
s et

2. 3.7.2. Mise a la terre des équipements

Les équipements métalliques sont mis a la
conformément a la réglementation et aux normes |
15-100 (version compilée de 2009) et NF C 13-
(version de 1987) et ses regles complémentaires
les sites de production et les installations indeits,
tertiaires et agricoles (norme NF C 13-200 de 2(
compte tenu notamment de la nature explosive
inflammable des produits.

L'exploitant s'assure régulierement de lisolened
matériels ou appareils pouvant étre présents
l'installation et, le cas échéant, de la mise telee dg
leurs masses.

Dans les locaux pyrotechniques, toutes les mass
tous les éléments conducteurs sont interconneeé
une liaison équipotentielle sauf démonstration
I'exploitant qu'il n'y a pas de risques d'amorcegs
produits stockés. Cette liaison est réal
conformément aux normes nationales en vigueur.

Une consigne du chef d'établissement fixe la périigd
des vérifications de la liaison équipotentielle.

érensemble des différents équipements métalliques
Nto@e I'installation est relié a la terre.

dDans  l'enceinte  pyrotechnique, un  rés
gagquipotentialité pour toutes les masses métaboel

@juipotentielles comprennent :

> ou I'équipotentialité entre I'installation extérieude
protection foudre et toute masse métallique ;
I'équipotentialité des blindages et écrans
cables.

danes prise de terre autour du batiment, complétése
quatre prises de terre disposées aux quatre adg
batiment de type «piquets triangulés » ou «p
d’oie ».

Une mise a la terre est prévue par un ceinturdgad
ek éouille.

sTpus les deux ans, une vérification compléete
paasure de la valeur des prises de terre et ¢
résistivitt du sol est réalisée par un organi
sganpétent. En cas de modification ou réparatiotag
structure ou suite a un impact de foudre connules
systeme de protection, une vérification complete
effectuée.

Les résultats sont consignés dans un rapport, 0
dans le dossier mis a disposition de linspecties
installations classées.

Si le rapport de contréle fait apparaitre des |
conformités, les travaux nécessaires sont progra
et réalisés. Dans l'attente de la réalisation d@satix,
'évaluation des risques est faite pour définir
mesures compensatoires a mettre en ceuvre.

tous les éléments conducteurs est réalisé. Casriig

La mise a la terre de l'installation foudre estuags par

s d

eau
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2. 3. 7. 3. Protection contre la foudre

Les batiments de stockage sont équipés de moye
protection efficaces contre la foudre selon la reoik
EN 62305 (version de 2006 pour les parties 1,2 e
version de 2009 pour la partie 3).

ndnee protection de l'installation contre les coups
foudre directs et contre les coups de foudre inthrest
installée selon les modalités suivantes :

Un paratonnerre est installé sur le batiment
conformément aux normes NF C 17-100 et NF 62 3

05
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Cette disposition n'est pas applicable aux ingtaiia
de stockage d'explosifs situés dans les rés
attenantes aux établissements recevant du g
mentionnées au point 5. 2 de la présente annexs
réserve que celles-ci soient protégées contreUdré
de facon adéquate par rapport aux produits stoek
application de la réglementation relative
établissements recevant du public.

q

ainsi que le systéme de protection contre la foades

conducteurs de descente et prises de terre.

Selon les conclusions de I'étude de risque, leadisip

de protection comprend :

- les composants naturels de la structure,

- une installation extérieure de protection cofdse
coups directs de la foudre sur la structure,

- des dispositifs de protection contre les surtersi
(parafoudres) sur le réseau basse tension.

- une protection contre la transmission des sudags
d’origine atmosphérique (parafoudres,
transformateurs d’isolement, systéme optique...)
les réseaux courants faibles desservant des niaté
sensibles (télécom, informatique...).

Le dispositif respecte deux regles fondamentales :

- I'unicité et I'équipotentialité (obtenue par magde)
du réseau de terre,

- 'unicité et I'équipotentialité (obtenue par magde)
du réseau de masse.

Le dispositif est dimensionné par I'étude fou

réalisée par un bureau d’étude agréé et représenté

plan de protection foudre conservé dans le dossie

a disposition de I'inspection des installationsskes.

Une procédure de prévention est mise en place
demander I'évacuation de la zone pyrotechniqueas
d'orage par une pancarte d'avertissement vig
intitulée « évacuer la zone en cas d’orage ».

Tous ces équipements font I'objet de périodicité
vérifications et d'opérations de maintenance quit
effectuées par un organisme compétent. Les rés
sont consignés dans un rapport, conservés da
dossier mis a disposition de [linspection
installations classées.

Si le rapport de contréle fait apparaitre des I
conformités, les travaux nécessaires sont progra
et réalisés. Dans l'attente de la réalisation d@satix,
I'évaluation des risques est faite pour définir
mesures compensatoires a mettre en ceuvre.

eN@s Concerné.
ublic

sou
D
8s
BUX

2. 3. 7. 4. Précautions contre I'électricité statige
Lors de la manipulation de produits explosifs dalesi
a des décharges d'électricité statique dans lafitoors
de cette manipulation, celle-ci est organisée

d'éviter les effets de ces décharges en utilisas
dispositifs propres a assurer I'écoulement desgel
électriques susceptibles de se former.

Lors des activités de ravitaillement, de distribofide
reversement ou de confection d’appoints, le por
aftements favorisant l'accumulation de chai
dectrostatiques est interdit. En particulier, tpde
arétements et sous-vétements de soie ou de
synthétiques. Le personnel manipulant les prog
explosifs est équipé d'équipements de proteq
individuelle (bleu de travail, gants, chaussures

sur

rne

dre

pour
nc
Sible

de
50
ultat
ns le
des

non-
nmé

es

t de
ges

fibres

juits

tion
de

sécurité).

Enregistrement 1311-3 < RMAT

19/35



2. 3. 7. 5. Chauffage

Les dispositifs de chauffage ne sont pas une (

possible d'inflammation ou de propagation de flamn
Le chauffage de linstallation et de ses annexeé
réalisé par toute méthode sQre et indirecte telte epy
chaude, vapeur produite par un générateur thern
ou tout autre systeme présentant un degré de &8
équivalent et dont la source se situe en dehors
locaux de stockage. L'utilisation de poéles, daaéds
ou dappareils de chauffage a flamme nue
notamment interdite. Il est interdit d'assurer
production d'air chaud par circulation d'air autdume|
chambre de combustion.

Si, dans les locaux ou sont susceptibles de seer
des poussieres, gaz ou vapeurs explosibles
inflammables, le chauffage est assuré par ciran
d'air chaud, les générateurs d'air chaud sontssidl
I'extérieur des locaux, tout recyclage étant inter
moins qu'il ne soit convenablement épuré avant
recyclage au moyen d'un appareillage réguliére
vérifié et nettoyée.

L'emplacement des arrivées d'air chaud est chei
maniere a éviter toute turbulence susceptible
soulever des poussiéres dans le local.

Dans les locaux pyrotechniques, lorsque le chae
est assuré par des radiateurs, ceux-ci sont erriang
peu altérable ou recouverts d'un enduit approf¥its
sont susceptibles d'étre recouverts de pouss
dangereuses, ils sont faciles a nettoyer. Leuiodiipn
par rapport aux sols, aux parois, aux plafonds pg
leur nettoyage facile sur toutes les faces. llst s
outre munis de dispositifs empéchant que des g
puissent étre déposés au contact des surfacesasha

ANme concerné.
hbe magasin munitions n'est pas chauffé et il n'gas
sdesdispositif de chauffage a lintérieur du mage
munitions.
nique
curi

des

est
la

ac
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de
fag
té
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rm
|
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2. 4. Moyens d'alerte et d'intervention
2. 4. 1. Systeme de détection
Les locaux pyrotechniques disposent de détec

adaptés au risque d'incendie. Le systeme de d#ied@tection anti-intrusion et par un systéme de #éqg

permet d'alerter, en tout temps, I'exploitant, met en
sécurité le site et transmet l'alerte aux servide
secours ou d'urgence compétents. L'exploitant edes
liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalit
détermine les opérations d'entretien destinég
maintenir leur efficacité dans le temps.

L'exploitant est en mesure de démontrer la perti
du dimensionnement retenu pour les dispositifg

teigasemble du magasin est protégé par un systern

incendie.

sSécurité incendie Le magasin munitions est équ
56’'une détection automatique avec signalisationcolet
ccaaitralisée et alarme sonore avec report d'alg
sncandie au batiment 31 (poste d'accueil et deafii).
Toutes les cellules et tous les locaux du magasim
équipés de détecteurs optiques de fumée.

Des déclencheurs manuels incendie sont positiom
la sortie de chaque local, au droit des po
conformément a la réglementation. L’éclairage
sécurité d’évacuation est situé au-dessus de cf
porte de chaque Ilocal conformément a
réglementation.

Systéme de détection anti-intrusiori’ensemble d
magasin est protégé par un systeme de détection
intrusion relié au batiment 31.

Chaque cellule et local de stockage est équipée
systeme de détection volumétrique infrarouge a

centrale d’alarme avec report visuel et sonoregaup
ede poing d’alarme, un interphone de liaison ave
poste central de protection, une alarme voluméd
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détection. Il établit des consignes de maintenagi¢éemporisée et un digicode.

organise a fréquence semestrielle au minimum
vérifications de maintenance et des tests dont
comptes rendus sont tenus a disposition de l'itispe
des installations classées.

Ce point n'est pas applicable aux installationst dies
zones d'effets Z1 a Z4 définies par l'arrété dwad
2007 susvisé, déterminées conformément au poiit
1 de la présente annexe, n‘ont aucun impact stiete

présentant un risque caractérisé d'incendie, deiqi

ou toxique, sous réserve que l'exploitant possadpolur définir les mesures compensatoires a mettt
maitrise fonciére des terrains touchés par cesszefheeuvre.

garantisse qu'aucun tiers ne pourra s'y trouvdagian
ponctuelle ou permanente. Cette garantie est ag
dans le temps par tout moyen contrélable.

@baque porte des cellules et locaux est équipée
dietecteur d’ouverture et d’'un lecteur de badge.

c

L'ensemble de ce dispositif est régulierement éeing
linspection

sont tenus a la disposition de

réalisation des travaux, I'évaluation des risqstdate

BN

suré

2. 4. 2. Moyens de lutte contre l'incendie
L'installation est dotée de moyens de lutte cg
I'incendie appropriés aux risques et conformes
normes en vigueur, notamment :

- de plans des locaux facilitant l'intervention

services de secours ou d'urgence compétents
une description des dangers pour chaque local

- d'un ou plusieurs appareils d'incendie (prisesud

poteaux, par exemple) d'un réseau public ou pagéremis des leur arrivée sur le site.

implantés au-dela de la zone d'effets Z4 définig
larrété du 20 avril 2007 susvisé engendrés
l'installation, d'une capacité permettant de fay
un débit minimal de 60 metres cubes par h
pendant une durée d'au moins deux heures et
les prises de raccordement sont conformes
normes en vigueur pour permettre aux service
secours ou d'urgence compétents de s'aliment
ces appareils. A défaut, une réserve d'eau
moins 120 métres cubes destinée a l'extinctio
accessible en toutes circonstances. Cette ré
dispose des prises de raccordement conforme
normes en vigueur pour permettre aux service
secours ou d'urgence compétents de s'alimen
doit permettre de fournir un débit de 60 me

cubes par heure pendant une durée d'au mestségalement assurée par la section de pompi
deux heures. L'exploitant est en mesure de justifiemp (POMPFORTER), dans la limite de ses mo
au préfet et a l'inspection des installations éagst avant I'arrivée du SDIS.

la disponibilité effective des débits d'eau ainse
le dimensionnement de ['‘éventuel bassin

stockage. Cette disposition n'est pas applicabte rawit.

by

installations dont les zones d'effets Z1 a

définies par l'arrété du 20 avril 2007 susvisgiartier « RENDEZ-VOUS »,
déterminées conformément au point 2. 2. 1 d

présente annexe, n‘ont aucun impact sur les
ou sur d'autres installations, équipements
batiments présentant un risque
d'incendie, d'explosion ou toxique, sous rés
que l'exploitant possede la maitrise fonciere

caracterisé

meoendie de catégorie A avec détection automat
dans les locaux.
Toutes les cellules et tous les locaux du magasim

audzatiment 31 (poste d’accueil et de filtrage).

local. En cas d'intervention des services d’incenelj
de secours (SDIS), un dossier comportant une piieg
'‘@aec les risques encourus et le plan de linstafideur

pa
yapoteau incendie est situé a proximité du maga§i

eswpérieur a 60 frheure pendant une durée d'au m
deux heures.

fdeigueur afin de permettre aux services de seamur
ed'sugence de s'alimenter sur ces appareils. Teusns)
t&aploitant fait procéder & un essai des pote
higsendie par un organisme extérieur.
serve
S aux
s de
teeatamp des Garrigues est défendu contre I'ince
treesr les sapeurs-pompiers du SDIS. La sécurité die

de délai dintervention des pompiers civils
ddenviron 15 a 45 minutes le jour et 15 a 30 miaute

a)

Zéccés des secours se fait par I'entrée principkl

teidage est mis en place a partir de ce point.
ou

erve
des
tisse

terrains touchés par ces zones et garar
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par un technicien compétent. Les rapports d'eweineti
des
thstallations classées. Si le rapport de contrdlig| f
sapparaitre des non-conformités, les travaux néices
ou sur d'autres installations, équipements ou ledishsont programmés et réalisés. Dans l'attente de

S
déguipés de détecteurs de fumée avec reports dalarm

Un plan d’évacuation est affiché a I'entrée de cieaq

@9®79, a une distance déployée de 774 metreg:
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gu'aucun tiers ne pourra s'y trouver de fd
ponctuelle ou permanente. Cette garantie
assurée dans le temps par tout moyen contrd
Pour la présente regle, les tiers n'incluent pa
personnes présentes sur les pistes de ski ¢
remontées mécaniques des stations de g
d'hiver et sur les chemins de randonnées ;

- d'extincteurs répartis a l'intérieur de l'instatiat
lorsqu'elle est couverte, sur les aires extérieet
dans les lieux présentant des risques spécifigu
proximité des dégagements, bien visibles
facilement accessibles. Les agents d'exting
sont appropriés aux risques a combattre.

Les moyens de lutte contre 'incendie sont capatdes cellules 2, 3, 5, 6, 7, 8 et 9 et des locaux 1let]2

fonctionner efficacement quelle que soit la temuges
de linstallation, et notamment en période de

L'exploitant s'assure de la vérification périodigiele
la maintenance des matériels de sécurité et de
contre l'incendie conformément aux normes en vigy

L'exploitant transmet l'ensemble des élém
permettant d'identifier les risques de linstatiatiaux|
services de secours ou d'urgence compétentsbibrél
un plan facilitant l'intervention de ces servicesoas
d'accident. Ce plan contient a minima les élém
suivants :
- une cartographie de [linstallation et de
environs ;
- un plan des différents accés et des zones d'
engendrés par les installations ;
- la description qualitative et quantitative ¢
moyens d'intervention dont [l'exploitant p
disposer ;

- les modalités d'accés prévues pour les instaligtion

de stockage d'explosifs en stations de sj
d'hiver mentionnées au point 5. 1 de la prés
annexe.
En cas d'intervention, le registre prévu au poing.23
de la présente annexe est tenu a disposition désess
de secours ou d'urgence compétents.
L'exploitant se tient a la disposition des servide;
secours ou d'urgence compétents dans le cas otci
souhaiteraient procéder a des exercices d'inteovent

con
est
able.
5 le
bt les
ports

Des extincteurs adaptés aux types de feu atteruht
gsis en place a proximité des cellules de munitiens
e®s locaux annexes (cf plan n°6) :
et 3 extincteurs a poudre positionnés au niveau des
rtion cellules 1, 4 et 10,
- 6 extincteurs a eau sont répartis a proximité| des

°2)
(7))

1 13,

@azl.plus de moyens de lutte contre I'incendie sus/an
- 1 panoplie incendie (bac de sable pelle, batte a

lutt feu, etc.) et 1 réserve de sable ont été positesiné

eu sur chaque face du magasin,
- 1 réserve de 200 litres d’eau (bac, bidon, etaiy po

ents I'ensemble du magasin.

d_'ensemble de ce dispositif est régulierement ¢erieg

par un technicien compétent. Les rapports d'eeineti
egipt tenus a la disposition de [linspection (des
installations classées. Les résultats sont consigags
sasrapport, conservés dans le dossier mis a digposi
de l'inspection des installations classées.
e8etée rapport de controle fait apparaitre des non-
conformités, les travaux nécessaires sont programme
les réalisés. Dans I'attente de la réalisation d@gatx,
lgvaluation des risques est faite pour définir
mesures compensatoires a mettre en ceuvre.

es

pa@mscas de besoin, I'exploitant remet aux services d
esgeours ou d'urgence compétents un dossier pemetta
d’identifier les risques par local (plans, consgne
moyens d'interventions dont ils disposent...).

A

D
elout exercice d'intervention des services de secoest
possible.

2. 4. 3. Vérifications périodiques

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérifioat
périodique et la maintenance des matériels de it&
et de lutte contre lI'incendie mis en place en appbtn
du présent arrété ainsi que des éventuelles iastals

Les controles périodiqgues de cette installationtson
cigalisés conformément a la réglementation, ainsilgu
maintenance des matériels de sécurité et de lottee;
lincendie.

électriques et de chauffage, des installations de @& Les rapports de visites sont conservés dans léedpss

la terre et de protection contre la foudre, confammant
aux réglementations ou normes en vigueur.
justificatifs de ces vérifications sont tenus gdistion
de l'inspection des installations classées.

En cas de non-conformité constatée, l'exploitaalige
ou fait réaliser au plus t6t les travaux de maiatee
nécessaires et définit durant la phase transitieiss
mesures compensatoires a mettre en ceuvre.

mis a disposition de linspection des installations
Cessées.
Si les rapports de contrdle font apparaitre des |non
conformités, les travaux nécessaires sont programme
et réalisés. Dans l'attente de la réalisation d@satix,
I'évaluation des risques est faite pour définir
emesures compensatoires a mettre en ceuvre.

Les installations électriques font I'objet de viéations
spécifiqgues conformément a la réglementation.

es
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2. 5. Aménagement des stockages

2. 5. 1. Regles de stockage

Dans un méme bétiment, les zones de stockage
séparées des zones ou peuvent avoir lieu des iopéi
de prélevement ou de reconditionnement, ou
généralement toute ouverture d'emballage, par
disposition, dont la pérennité est garantie, assues
découplage et I'absence d'effets dominos de lage
présente dans la zone de prélevement ou
reconditionnement sur la charge présente dansna
de stockage.

Le stockage respecte les régles de stockage enwo
en fonction des groupes de compatibilité définias
annexe llI.

Les stockages sont aménageés et organisés en fo
des risques présentés par les substances ou pireps
stockées, tels qu'identifiés en application desitpaR.
6. 1 et 2. 6. 3 de la présente annexe. En pa#dicués
matériaux utilisés pour les emballages de stockagé
adaptés aux produits stockés et les prog
chimiquement incompatibles ne sont pas sto
ensemble.

Les matériaux constituant les emballages et pol
étre en contact avec des matiéres explosibles mi
pas susceptibles de provoquer des frottement
réactions dangereux avec ces matiéres.

Seuls les emballages homologués et en bon éta
autorisés pour le reconditionnement des produits.
Les conditions de stockage permettent de maintes)
substances ou préparations sensibles a l'abri
lumiére, de I'humidité, de la chaleur et de touterse
d'inflammation et de prévenir tout mélange de
substances ou préparations avec des ma
incompatibles.

Dans les locaux ou se trouvent des matieres ousq
explosifs sensibles a l'action du rayonnement 10
les vitres ne présentent pas de défaut ou d'ad

susceptible de faire converger les rayons du seteijénérale de sécurité ainsi que les modes opémstoire
theal

sont munies de stores maintenus en bon étg
recouvertes d'un enduit limitant le rayonnemersisel
Les stockages ne comportent aucune fenétre susles
de générer des éclats tranchants en cas de siwmpr
interne ou externe.

lssmactivités pyrotechniques dans le magasin nuns
aont limitées aux opérations de :
plus stockage dormant et manutention des munitior
une emballage réglementaire apte au transport ;
- confection d’appoints ;
haf ravitaillement du magasin et retrait des munitip
dedistribution et reversement de munitions.
kes produits explosifs sont stockés dans les esl
n°l, n°2, n°3, n°4, n°5, n°6, n°7, n°8, n°9 et n&t2Zes
nooaux sont strictement réservés aux produits aifslo
sLa cellule n°10 est réservée a la confection
appoints, le local n°13 au stockage des déchetss
nettile local 11 au stockage des emballages vides.
ra
Le stockage respecte les regles de stockage enwo
en fonction des groupes de compatibilité définias(
'annexe Ill :
juits dans les cellules n°1 et n°4 : munitions de lasd
ckés de stockage 1.3G et 1.4 G
dans les cellules n°2 et n°5 : munitions de lasd
Ivant de stockage 1.4 C et S réelles ;
so dans les cellules n°3 et n°6 : munitions de lasd
oude stockage 1.4 C, D et S a blanc ;
dans les cellules n°7, n°8 et n°9 : munitions d
sontlasse de stockage 1.4 C, S ;
- la cellule n°10 sert a la confection des appoints
ir - le local n°11 sert au stockage des emball
e lavides ;
le local n°12 sert au stockage des munit
ces inertes ;

D

Des consignes, datées et signées par I'explo
relatives a chaque cellule et local pyrotechniqomet
affichées.

Sur la face extérieure de la porte de chaque eetioiht
affichés :

les pictogrammes de risques incendie ;

la ou les classe(s) de stockage.

A lintérieur de chaque cellule sont précisées s
panneau :

la ou les classe(s) de stockage ;

bje la masse de matiere autorisée ;

ai- les quantités de matiere active réellement stoc
pAritextérieur de I'enceinte pyrotechnique, une dgne

tsant affichés avec le symbole de la division inde
plus contraignante.

ilES consignes sont révisées au moins tous lesnmg
dess zones de stockage sont séparées par des
séparatifs en blocs de béton creux, enduits sux
faces. Il n’y a ni vitre ni fenétre dans les locaux

i

tieresle local n°13 sert au stockage des déchets de tjr.

sen

lul

des

mm
la

as

as

as

e la

ages

ons

tant,

1

s

ees

|
murs

deu

2. 5. 2. Conditions de stockage

Les emballages renfermant des produits explosifi
rangés ou empilés de facon stable.

Le gerbage des colis s'effectue de telle sortdayfand
des colis ne se trouve pas a plus de 1,60 métr
dessus du sol.

g@s munitions sont stockées, dans les celluledequ
ont été affectées, par lotissement.

Chaque lot forme une pile distincte séparée de=s
pvaigines et chaque pile est identifiée par uneuétig)

pil

de pile Mu 6.
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Lorsqu'il est fait usage de moyens mécaniques ésl
et de structures solides pour le stockage des s
les piles ne s'élévent pas a plus de 3 métresudeura
L'exploitant s'assure que les conditions de stoeldes
produits ne modifient pas les effets dangereuxutio
Les zones de stockage sont aménagées de facoed
espaces de circulation des personnes présenter
largeur minimale de 1,5 métre.

Ces espaces de circulation permettent le transjas
produits sans risques.

dpe stockage de munitions hors emballage est irttet
des caisses de munitions sont entreposées ferntg
plombées.

Les caisses de munitions sont surélevées du g
engerbées a 0,50 métre des parois, le fond deses
noe ke trouve pas a plus de 1,60 metre au-desssal
etune espace libre d’au moins un métre est laisgé
le sommet des stockages et le plafond.

tLa zone de stockage présente des espaces de ot
d’au moins 1,5 meétre permettant le transport
produits.

2E€S €

ol et
ais
du

e

ula
des

2. 6. Exploitation

2. 6. 1. Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, detep
de linstallation qui, en raison des caractérig
gualitatives et quantitatives des matieres ou ®
stockés ou manipulés, sont susceptibles d'ét
l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conségas
directes ou indirectes sur les intéréts mentiona
l'article L. 511-1 du code de I'environnement.
éventuels locaux de prélevement ou
reconditionnement font partie de ce recensement.
L'exploitant détermine pour chacune de ces padis
l'installation la nature du risque (incendie, expda ou
émanations toxiques).

L'exploitant dispose d'un plan général des stockadg
des éventuelles zones de prélevement ou
reconditionnement indiquant les différentes zg
d'effets et distances calculées en applicationdilot 2.
2. 1 de la présente annexe correspondant a ce®si
Ce plan est tenu a disposition des services deuss
ou d'urgence compétents et de linspection
installations classées.

Les différentes zones de dangers, les cons
générales de sécurité, les consignes relativesaguel
cellule ou local pyrotechnique et les modes opées.
ont été recensés par I'exploitant.

,Toutes ces mesures générales de sécurité
.équipements requis et la quantit¢ de matiere 4
|admissible sont affichés a l'intérieur de chaquitules

)

|
.

[

gnes

les
ctive

et connus par le personnel affecté aux opérations

pyrotechniques.

Le plan général des stockages et des zone
prélevement ou de reconditionnement indiquant
différentes zones d'effets est tenu a la disposities

services de secours et de l'inspection des instais

. classées du contrble général des armées.
Py

co
des

de
les

2. 6. 2. Connaissance des produits- Etiquetage
Sans préjudice des dispositions du code du tra
I'exploitant dispose des documents permettant
connaitre la nature et les risques des produitgedanx
présents dans linstallation, notamment les fictie
données de sécurité.

Les emballages et étiquetages portent en caraq
lisibles le nom des produits, leur division de uscgt,

W&y documents concernant la nature, les risque
pdeduits présents dans l'installation et les ficlus
données de sécurité pyrotechnique sont détenuke
spersonnel exploitant.

Chaque pile de munitions est identifiée par
cirggette.

Sur la face extérieure de la porte de chaque eetioiht

s'il y a lieu, les symboles de danger conforméraelat affichés : le symbole de la division incendie eblales

BN

Iégislation relative a [I'étiquetage des substarn
préparations et mélanges dangereux ainsi que,d
échéant, tout marquage réglementaire exigé
application de la réglementation relative au magegl
ou au transport des produits explosifs.

ctesse(s) de stockage.
eAcliintérieur de chaque cellule sont précisées su
panneau :
la- la ou les classe(s) de stockage ;
- la masse de matiére active autorisée ;
les quantités de matiére active réellement stoc

5 des

par

une

1

ees

2. 6. 3. Registre

L'exploitant tient & jour un registre indiquantiature
la quantité et, le cas échéant, la date de fabitatt,
pour les produits explosifs, la division de riscptele
groupe de compatibilité ainsi que la quantité dééns
active des produits dangereux détenus, auque
annexé un plan général des stockages. Ce regsit
tenu a la disposition des services de secour
d'urgence compétents et de l'inspection des intitals
classées. Il peut étre informatisé sous réserveleg
moyens d'exploitation permettent la lecture

L'exploitant tient & jour un registre comportant
nature et la quantité de produits stockés.

Ce registre peut étre consulté par les service

Isesburs ou d'urgence, par l'inspection des instais

relassées ou lors des revues et contréles périalique
51l @st consultable a tout moment, sans avoir bede
pénétrer dans linstallation. Ce registre est défear le
asous-officier munitionnaire.

des

s de
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données et leur impression sous une forme telle

l'autorité administrative puisse obtenir facileméss
informations demandées par le présent point.

Ce registre peut étre consulté a tout moment, awis
besoin de pénétrer dans le batiment concerné.

Il a pour objectif minimum :

que I'exploitant connaisse en permanence |'ét
ses stocks ;

gue l'exploitant s'assure que le timbrage de
différents locaux de stockage n'est jamais dépg
de permettre, le cas échéant, le suivi

vieillissement des produits ;

de donner toutes les informations nécessair
I'intervention des services de secours ou d'urg
compétents.

Ce registre peut étre confondu avec le registreades
en application de l'arrété du 13 décembre 2005isk
lorsqu'il est requis, sous réserve du respect d
présente annexe.

que

at de

ses
1SSE;
du

es a
ence

5V
e la

2. 6. 4. Gestion des produits

Une consigne définit les modalités de ges
(conservation, suivi, etc.) des produits homologdés
produits en attente d'homologation, des prog
défectueux et des produits non conformes.

Ces catégories de produits sont identifiées ets
zones de stockage respectives sont claire
délimitées.

Au moment de la réception des produits, et avaut
entrée dans les différents locaux de stock
I'exploitant prend les dispositions nécessairesr
s'‘assurer au mieux de leur conformité aux prog
attendus et de leur compatibilité vis-a-vis du lodel
stockage auquel ils sont destinés. Ainsi, une gmes
fixe les controles devant étre effectués lors
opérations de déchargement. Elle porte au minir
sur la vérification systématique de I'état de l'alialye
et de la division de risque du produit réceptioahéur
la conduite a tenir en cas d'écart constaté.

tioexploitant détient les données de sécy
pyrotechnique des munitions, il tient a jour I'imiaire
ldites matériels pyrotechniques a stocker et I'affigts
ainsi que la capacité des cellules.

digs modalités de gestion de ces produits sonttdé
ndams les consignes d’exploitation et de séc
conformément au point 2.6.9 de I'annexe | du prg
Erété.
age,
pou
ddibssi, il y est précisé que lors des opérations
ravitaillement, les emballages et la division dajuie
ssont systématiquement vérifiés. Si des emballaget
deariés, ils sont immédiatement retirés du mag
mammitions et reversés au dépdt de munitions d’tas
proviennent.

rité

cri
urité
sen

de

asin
el

2. 6. 5. Préléevement, reconditionnement
manipulation des produits

Les produits dont la durée de stockage est lirmaid
regard de la sécurité (vieillissement comprometta
stabilité chimique notamment) sont identifiés et
regles de gestion sont définies dans des consief

¢

sont appliquées afin de garantir le respect dedgesm

des durées de stockage. lls font au minimum I'q
d'un contrble dont la périodicité est fixée par
consignes et sont évacués et détruits si le résidtae
contrble est défavorable. Les résultats du consold|
consignés sur un registre qui porte les noms ditg
de la personne qui en est chargée. Ce registreépre
confondu avec le registre prévu au point 2. 6. 3ag
présente annexe.

Les emballages renfermant des produits explosif
sont pas jetés ou trainés. lls sont portés avexaptién
et préservés de tout choc.

Le traitement des emballages dégradés est exf
dans la consigne relative aux déchets mentionné
point 2. 6. 9 de la présente annexe. Celle-ci eitp

Bt

des consignes d’exploitation et de sécurité reasr
nles différentes caractéristiques des produits ats
degles de gestion. La périodicité des contrblessty
Psécisée.

nbjet
les

udans le registre recensant la nature et la quadéis
uproduits stockés (registre prévu au point 2.6.3)
le

< aananutention a l'intérieur du magasin munitioss
uniguement manuelle et en emballage réglemer
apte au transport. Le transport des munitions exafie
licitése par caisse, de facon la plus directe.

e au

[

Les résultats des contréles du stockage sont quisi

se
e

Dy

e
taire
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également les dispositions & mettre en ceuvre e
d'épandage accidentel de produit explosif, notand
les mesures de sécurité a respecter.

Les emballages ne sont pas ouverts en dehors des|
de prélevement ou de reconditionnement mention
au premier alinéa du point 2. 5. 1 de la présemiexe.
Les emballages ouverts pour prélevement
reconditionnement et non vidés peuvent étre réiés;
dans la zone de stockage sous réserve du resps
dispositions imposées par la présente annexe aiies
zone.

n cas
nen

res emballages de munitions sont uniquement ou
rizess la cellule n°10, dédiée a la confection d'appg
afin de délivrer une quantité de munitions nécessai
lms emballages ouverts pour prélevement
pgeconditionnement et non vidés sont réintégrés
dtedwballage d'origine, plombés, dans la cellule
sgtockage d’origine.

2. 6. 6. Transports internes,
déchargement des produits

Tout produit explosif transporté sur le site, mésoe
de faibles distances, I'est dans des emballaggsés
et fermés et par des véhicules compatibles et ésl
aux risques qu'ils présentent et a leur nature.

chargement ¢

La présence simultanée de produits incompatible
sens de l'annexe Ill du présent arrété sur un qu
emplacement prévu pour le chargement ou
déchargement est interdite. Lors d'un décharge e
timbrages maximaux prévus pour le quai
'emplacement dédié a cette opération et le d
associé a ce quai ou emplacement sont respect
permanence. Le cas échéant, des transferts ve
autres dépdbts sont effectués dans la limite de

timbrage respectif.

Le temps de présence des produits sur le qua
'emplacement est limité au strict nécessaire.
particulier, les parties extérieures des quais
emplacements restent vides de tout produit exptoy
dehors des heures d'exploitation.

1jangereuses par route consolidé (réglementation)A

rea ffess, stationné sur l'aire de ravitaillement évadlisé

iramitaillement et les différentes cellules, s’effex

2t

Le ravitaillement est réalisé pour maintenir leegiv de
dstock nécessaire a I'approvisionnement.
dmt transport des munitions est effectué en embs
réglementaire et réalisé avec des moyens de trdr
de la gamme tactique et de la gamme commet
compatibles et adaptés aux risques.

des chargements respectent les prescrip
aieéglementaires et techniques de Il'accord euro
rdi@tif au transport international de marchand

ou
dmdt déchargement ainsi que le chargement
énuartions s'effectue moteur a l'arrét, un seul eéle 3

feurun marquage adéquat situé a proximité du ma
munitions. Une seule cellule est activée et 'accése
autre cellule est interdit.

Le transport des munitions, entre les aires
reznuellement et caisse par caisse. Les munitiomig
eouemballage réglementaire apte au transport.
iDés que le véhicule est vide ou que l'opération

terminée, le conducteur évacue la zone.

2. 6. 7. Travaux
Les travaux de réparation ou d'aménager
conduisant notamment a une augmentation des ri
(emploi d'une flamme ou d'une source chaude, a
de matiéres incompatibles, par exemple) ne pel
étre effectués qu'aprés délivrance d'un pe
d'intervention et éventuellement d'un permis de €t
en respectant une consigne particuliere.

Le permis d'intervention et éventuellement le perde
feu et la consigne particuliere sont établis eévipal
I'exploitant ou par une personne qu'il aura nomnmg
désignée. Lorsque les travaux sont effectués pa

rdii;n personnel qualifié. L'exploitant s’assure oues|

T@es opérations peuvent éventuellement faire I'q

riemtmaintenance légere de cette installation (nage
sdassmagasins, réparations diverses ne nécesgias

ledfeictuée par du personnel habilité sous la suavei

gersonnels connaissent les risques particuliersuens|
suivant une procédure définie et réglement
(consignes générales de sécurité, consignes de dieq
poste, etc....).

La maintenance lourde (réparations dive
nécessitant un outillage électrique, pneumatique
thermique) fait en plus I'objet d'une analy
particuliere (AST) validée par I'exploitant ap
consultation du CHSCT et/ou CCHPA. Cette anal
destinée a démontrer I'absence de ris(
supplémentaires générés par les activités
maintenance lourde, est versée au dossier de tgedg
linstallation  pyrotechnique selon la procéd
réglementaire.

dimne évacuation préalable des munitions prése
dans linstallation.

entreprise extérieure, le permis d'intervention

— <<

pporoutillage électrique, thermique ou pneumaticpsd)

I
ure
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éventuellement le permis de feu et la cons
particuliere relative a la sécurité de l'instadlatisont
signés par l'exploitant et I'entreprise extérieoweles
personnes qu'ils auront nommément désignées.
permis sont délivrés aprés analyse des risqueslig
travaux et définition des mesures de préven
appropriées.

Apres la fin des travaux et avant la reprise ddiVaé
en configuration standard du stockage, une vétidiog
des installations est effectuée par I'exploitantson
représentant ou le représentant de ['évent
entreprise extérieure.

d@ree nettoyage des abords, quel que soit outil
utilisé, est effectué par du personnel habiliténagaivi
une instruction sur les risques particuliers aulsyilg
gsesoumis.

Conformément au code du travail, tous travaux ség
i@ une entreprise extérieure font I'objet d’'unnptie
prévention.

Les permis feu sont délivrés par le conseiller riie
adu camp des Garrigues ou son adjoint.

L’ensemble des consignes de sécurité en matie
uedleurité, de prévention, de lutte contre l'incenetida
pollution est répertorié, tenu a jour et affiché.

2. 6. 8. Interdictions
Dans les parties de linstallation présentant degies
d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apportiu
feu sous une forme quelconque (feux nus, o
incandescents, allumettes ou tout autre moyen,
pour la réalisation de travaux ayant fait 'objaing
permis de feu. De plus, il est interdit de fumeng]
I'installation et de porter tout article de fumeur.
Dans le cas ou des matériels comportant des digp
électro-pyrotechniques sont présents, il est iittete
pénétrer dans linstallation muni de téléphd
cellulaires ou d'appareils susceptibles de géndes
ondes électromagnétiques.

Ces interdictions sont affichées en caractéresrap{s|

L'interdiction de fumer, de porter tout article
fumeur, d’apporter du feu sous forme quelconqu
biEtgiliser des moyens radio ou téléphones mobikss
affichée dans les parties de l'installation présentes
Irisques.
a

DSI

nes
v

2. 6. 9. Consignes d'exploitation et de sécurité
Dans chaque local pyrotechnique, les consi
précisent :

la liste limitative des opérations qui sont autdeis
dans ce local et les références aux instructior]
service qui y sont appliquées ;

la nature et les quantités maximales de pro
explosifs pouvant s'y trouver ainsi que |
conditionnement et les emplacements auxque
sont déposes ;

la nature des déchets produits, la qua
maximale de ceux-ci qui peut y étre entrepose
leur mode de conditionnement ;

la conduite a tenir en cas d'incendie, en
d'orage, ou en cas de panne de lumiére
d'énergie, ou a l'occasion de tout autre inci

susceptible d'entrainer un risque pyrotechnique

le nom du responsable d'exploitation.
Par ailleurs, sans préjudice des dispositions die ci
travail, des consignes d'exploitation et de sé&

précisant les modalités d'application des dispmsstide

la présente annexe sont établies, tenues a jo
affichées dans les lieux fréquentés par le perdonne
Ces consignes indiguent notamment :

présente annexe ;
les lieux de mise a disposition du personnel e
moyens permettant la consultation des fiche

données de sécurité des substances ou prépal
leurs ris

mises en oeuvre ou stockées et
spécifiques ;

les interdictions imposées en application dé

l'interdiction de procéder dans les installatiorn

phesisemble des consignes de sécurité est réper
tenu a jour et affiché.
Un registre des consignes d’exploitation et de &g
1esteaffiché dans chaque local dans lequel il estigé :
les consignes relatives a chaque I
duits pyrotechnique ;

eur les modes opératoires dans les cellules ;

s ils la nature et la quantité de produits stockés ;
les consignes générales de sécurité (en
ntité d’incendie, de panne, d'orage...) ;

be -et le nom du responsable d’exploitation.

cas
ou
dent

L
Des consignes d'exploitation et de sécurité teayesr
sibnt affichées dans les lieux fréquentés pa
personnel, elles indiquent :
ur- etles interdictions imposées en application dé¢
présente annexe ;
les lieux de mise a disposition du personnel e
> la moyens permettant la consultation des fiche
données de sécurité des substances ou prépal
t les mises en ceuvre ou stockées et leurs rig
5 de spécifiques ;
ationbinterdiction de procéder dans les installatiorn
guesdes opérations non prévues par les instructior
consignes en vigueur ;
s a les instructions de chargement, de déchargem¢

des opérations non prévues par les instructior]

s oude manipulation des produits ;
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consignes en vigueur ;
les instructions de chargement, de déchargemg
de manipulation des produits ;
l'obligation des permis prévus au point 2. 6. Tag
présente annexe pour les parties concernég
l'installation ;
les conditions de conservation et de stockage
produits, notamment les précautions a pre
pour l'emploi et la prévention du stockage
produits incompatibles ;

les modalités de mise en ceuvre des moyer
protection et d'intervention et les procédure
suivre en cas d'accident procédures d'
d'urgence et de mise en sécurité de linstallz
(électricité, réseaux de fluides), procédures
remise en service du réseau d'eau en périog
gel, le cas échéant, mesures a prendre en ¢
fuite sur un matériel contenant des substa
dangereuses ou en cas d'épandage de p
explosif, moyens d'intervention a utilis
procédure d'évacuation et plan associé, proce
d'alerte avec les numéros de téléphone
responsable d'intervention de I'établissement,

services de secours ou durgence compétents,les lieux de mise a disposition du personnel e

obligation d'informer l'inspection des installatiq
classées, etc. ;

les lieux de mise a disposition du personnel €
moyens permettant la consultation des docuni
comportant les modes opératoires ;

la fréquence de vérification des dispositifs
sécurité et de limitation ou de traitement

pollutions et nuisances géenérées ;

les instructions de maintenance et de nettoyag
les mesures a observer pour la circulation ¢
stationnement des véhicules de toute nature €
personnes a l'intérieur de l'installation ;

les modalités de gestion des déchets, notam
les déchets de produits explosifs.

Le personnel recoit une formation portant sur
risques présentés par linstallation, ainsi que lss
moyens mis en ceuvre pour les éviter. Il connal
procédures a suivre en cas d'urgence et proceds
exercices d'entrainement au moins une fois pa
L'exploitant justifie la conformité avec les preptions
du présent point en listant les consignes qu'il ere
place.

I'obligation des permis prévus au point 2. 6. Tag
oNnt etprésente annexe pour les parties concernég
I'installation ;
e - les conditions de conservation et de stockage
2s deproduits, notamment les précautions a pre
pour l'emploi et la prévention du stockage
desproduits incompatibles ;
ndre les modalités de mise en ceuvre des moyer]
de protection et d'intervention et les procédure
suivre en cas d'accident procédures d'
s ded'urgence et de mise en sécurité de linstallg
s a (électricité, réseaux de fluides), procédures
arrét remise en service du réseau d'eau en périog
ation gel, le cas échéant, mesures a prendre en ¢
de fuite sur un matériel contenant des substal
le dedangereuses ou en cas d'épandage de p
as dexplosif, moyens d'intervention a utilis
nces procédure d'évacuation et plan associé, proce
roduid'alerte avec les numéros de téléphone
er,  responsable d'intervention de I'établissement,

du obligation d'informer l'inspection des installatia
desclassées, etc. ;
)N moyens permettant la consultation des docuni
comportant les modes opératoires ;

t les la fréquence de vérification des dispositifs
ents sécurité et de limitation ou de traitement
pollutions et nuisances géenérées ;

les instructions de maintenance et de nettoyag
les mesures a observer pour la circulation ¢
stationnement des véhicules de toute nature €
p ;. personnes a l'intérieur de l'installation ;

’t le les modalités de gestion des déchets, notam
t desles déchets de produits explosifs.

de
des

ment

les personnel affecté aux opérations pyrotechnig
rrecoit une formation réguliere qui est assurée
[ llesploitant. Ces formations sont consignées suf
dedistre et accompagnées d'une feuille de prég
[a&ec émargement.
Lors de son affectation aux opérations pyrotechasg
t’aptitude médicale de chaque personnel opéran
sein de l'enceinte pyrotechnique est vérifice. &
aptitude médicale est renouvelée tous les ans.

3. Emissions dans l'air

3. 1. Geénéralités

Les stockages de produits en vrac, pulvérulentafiisy
ou odorants susceptibles de conduire a des éns
diffuses de polluants ou de débris dans l'atmosy
sont confinés (récipients, batiments fermeés, etc.).
Le brllage a I'air libre est interdit.

Non concerné. Il n'y a pas de stockage de pro
Ip@tluants ou de débris dans I'atmospheére.

Tout brilage des déchets a I'air libre est intesdit le
site.

3. 2. Envol des poussiéres
Sans préjudice des reglements d'urbanisme, I'éapt

bLes voies de circulation et les aires de ravitanéat

adopte les dispositions suivantes, nécessaires

poNr maintenues propres, dégagées et entretenu
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prévenir les envols de poussieres et matieéressiiger
les voies de circulation et aires de stationner
des véhicules sont aménagées (formes de g
revétement, etc.), exemptes de trous ou d'obst
et convenablement nettoyées ;

les véhicules sortant de linstallation n'entrair
pas de dépbt de poussiére ou de boue sur les
de circulation.

I'organisme exploitant.

rneas pentes sont intégrées dans l'enrobé exté
auur du batiment, afin d’éloigner les eaux
adlissellement vers la périphérie.

nen
voies

4. Déchets

4. 1. Généralités

L'exploitant prend toutes les dispositions nécess,
dans la conception et I'exploitation de ses irdialhs
pour assurer une bonne gestion des déchets d
entreprise, notamment :

limiter a la source la quantité et la toxicité s
déchets en adoptant des technologies propres
s'assurer du traitement ou du prétraitement d
déchets, notamment par voie physico-chimig
biologique ou thermique ;

s'assurer, pour les déchets ultimes dont le vo
doit étre strictement limité, d'un stockage dass
meilleures conditions possibles.

dies déchets sont triés afin de collecter les dé
pyrotechniques et les déchets non pyrotechniques.
fLewrdéchets non pyrotechniques (plastiques, flasg
cartons...) sont collectés avec les déchets ménag
éliminés par une entreprise.

;Les déchets résultant des tirs (douilles, étuisjes
pegaisallages de munitions, contenant ou non desus
nde, matiére active, sont reversés et pris en coigt
les dépbts de munitions livranciers et font I'oljain
unzgché national d’élimination en tant qu’éléme
s dgant contenu des matieres pyrotechniques.

1

4. 2. Stockage des déchets
Les déchets et résidus produits sont stockés, #eair
revalorisation ou leur élimination, dans des coodg
ne présentant pas de risques de pollution (préore
d'un lessivage par les eaux météoriques, d'unatiooi
des eaux superficielles et souterraines, des epvales
odeurs), permettant de prévenir tout risque actid
pour les populations avoisinantes et l'environndrag
évitant que les mélanges de déchets puissent é
l'origine de réactions non contrdlées, conduisan
particulier a I'émission de gaz ou aérosols toxoue a
la formation de produits explosifs.

tLe stockage des déchets de tir s’effectue danscks

rdtockage des emballages vides s’effectue dandlldeqg
n°11 qui est exclusivement dédié a cette activité.
Des récipients, de capacité réduite, destinés evoa

run marquage afin de ne pas mélanger les déchets.
dtre a
t e

4. 3. Elimination des déchets

Les déchets non dangereux (par exemple boais, p
verre, textile, plastique, caoutchouc) et non $&slipar
des produits toxiques ou polluants sont récup
valorisés ou éliminés dans des installations aades.
Les déchets d'emballages de produits explosifs
considérés comme déchets dangereux s'ils présg
une ou plusieurs des propriétés énumérées a l'arr
de l'article R. 541-8 du code de I'environnemerang
le cas contraire, ils sont éliminés dans les mé
conditions que les déchets d'emballages non damge
Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés
éliminés dans des installations réglemen
conformément au code de I'environnement. L'expib
est en mesure d'en justifier I'élimination sur dede
de l'inspection des installations classées. |lengblace
un registre caractérisant et quantifiant tous kshdts
dangereux générés par ses activités conformémern
dispositions de l'article R. 541-43 du code
I'environnement.

Les matiéres explosibles accidentellement répary
sont traittes conformément & la consi
correspondante. Celle-ci prévoit leur évacuationds
échéant.

souillés par des produits toxiques ou polluantses
ceéatenant pas de résidu de matiere active, s et
valorisés. L'enlevement de ces déchets est répls
solt societé extérieure habilitée avec I'ensemblg)
cdémtitets ménagers.

ners déchets résultant des tirs (douilles, étuisjes|
Ddéchets d’emballages de munitions, contenant oy
mes résidus de matiére active, sont reversés ®tep
ompte par les dépbts de munitions livranciers
dtdchement et font I'objet d’'un marché natig
tdadimination en tant qu’éléments ayant contenu
t@atiéres pyrotechniques.

1Les déchets qui ne peuvent pas étre valoriséssg
déchets dangereux sont collectés par une entrg
agréée et éliminés dans des installations autarig
rexevoir ces déchets. lls font I'objet d’'un suiwi
awyen de bordereaux de suivi des déchets qui
gardés par l'exploitant et tenus a disposition
diespection des installations classées.

gne
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5. Installations spécifiques

5. 1. Stockages d'explosifs situés dans les statae
sports d'hiver

5. 1. 1. Exemption

Les installations situées dans les stations dets
d'hiver sont exemptes de certaines dispositionga
présente annexe dans les conditions définies ainxsy
5.1.2 abh. 1. 4 de la présente annexe.

por

DO

iislon concerné.

5. 1. 2. Cléture

Uniguement dans une période allant du ler nove
au 31 mai, en cas d'inefficacité de la cléture pecay
point 2. 1. 2 de la présente annexe en raiso
conditions météorologiques, l'accés a linstaltatit
aux zones interdites aux personnes étranger
I'exploitation de l'installation est empéché paut tautre
moyen d'efficacité équivalente.

mbre
n de

by

eS a

Non concerné.

5. 1. 3. Acces
Uniquement dans une période allant du ler nove
au 31 mai, en cas de non-disponibilit¢é de I'a

mbre

mentionné au point 2. 3. 1 en raison de conditions

météorologiques, l'exploitant informe les servicks
secours ou d'urgence compétents de cette
disponibilité et des moyens alternatifs pouvant étis
en ceuvre en cas de nécessité d'intervention.

non-

chis concerné.

5. 1. 4. Transports

Uniquement pour les installations existantes, ets
une période allant du 1er novembre au 31 mai [Es|
installations nouvelles, sans préjudice des disiposi
prévues par la réglementation relative au transge
marchandises dangereuses, dans le cas o
chargement ou le déchargement des véhicule
livraison au niveau de linstallation est physiqeen
impossible, ceux-ci peuvent s'effectuer a partime
aire strictement réservée a cet effet, durant tel

temps nécessaire a l'opération, sous réserve gaates

des conditions suivantes :

- les produits explosifs sont transportés dans
emballages admis au transport fermés ;

- lors du chargement ou du déchargement sur |
aucune personne étrangere a cette opération
I'exploitation de l'installation ne se trouve a Nyl
d'une distance de 65 meétres ;

- le transfert jusquau dépdt s'effectue par
chemins identifiés a l'avance et situés a
distance minimale correspondant a la zone
effets dominos, calculés sur la base de la qua
de masse active susceptible d'étre présente d
véhicule de transfert, de toute installati
équipement ou batiment présentant un rig
caractérisé d'incendie ou d'explosion ;

- les personnes étrangeres a l'opération de tra
ou a l'exploitation de linstallation sont ten
éloignées d'une distance minimale correspond
la zone d'effets Z2 définie par l'arrété du 2014
2007 susvisé, calculés sur la base de la quamt

da

de

R 2 et
o

ut

des

aire,
ou a
i

des
une
des
Antité
ans le
on,
que

nsfert
ies
ant a
VT

té d

masse active susceptible d'étre présente dans le

véhicule de transfert, des voies empruntées ;
- les produits incompatibles au sens de l'annex

e Il
mble.

du présent arrété ne sont pas transportés ense

INon concerné.
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5. 2. Stockages d'explosifs situés dans les résexve

attenantes des établissements recevant du public
5. 2. 1. Produits autorisés

Seuls les produits non détonants et mentionnés par
['arrété du 25 février 2005 susvisé sont stock@&s tig Non concerné.

installations mentionnées au présent point.

5. 2. 2. Exploitation
Le chargement et le déchargement se font,

sauf

impossibilité physique démontrée, a lI'opposé desgdon concerné.

ou du public est susceptible d'étre présent.
Le chargement et le déchargement se font en d
des heures d'ouverture de I'établissement.
Un systeme de désenfumage d'une surface

cehors

utile

d'ouverture au moins égale a 2 % de la superficie a

désenfumer est présent dans le local.

Un grillage ou tout moyen équivalent (cloisons,.)etc

délimite la zone de préléevement ou d'ouverture

des

emballages et permet d'éviter, en cas daccidant, |

propagation de lincendie par projection d'élém
enflammeés.

ents
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ANNEXE I

DISPOSITIONS APPLICABLES AUX INSTALLATIONS EXISTANT ES

Les dispositions suivantes de I'annexe | du présent arrété sont applicables aux installations existantes

dans les délais indiqués.

PRESCRIPTIONS APPLICABLES a
compter du 4 juillet 2012

1. Dispositions générales — sauf premier
alinéa du point 1.1 et premier alinéa du
point 1.3

2.1. Généralités

2.3.1. Accessibilité au site — troisieme et
gquatrieme alinéa uniqguement

2.3.5. Rétention des aires et locaux de
stockage — deuxiéme alinéa uniqguement

2.3.6. Cuvettes de rétention

2.4. Moyens d'alerte et d'intervention —
sauf troisieme alinéa du point 2.4.2

2.5. Aménagement des stockages sauf
cinquiéme alinéa du point 2.5.2

2.6. Exploitation

3. Emissions dans l'air

4. Déchets

5. Installations spécifiques — sauf premier

et troisieme alinéa du point 5.2.2

PRESCRIPTIONS
APPLICABLES a
compter du

4 juillet 2013

2.2.1.2.2. Bilan de la
conformité

PRESCRIPTIONS
APPLICABLES a compter
du 4 juillet 2015

2.2.1.2.1. Respect des
distances d'éloignement

Les dispositions de I'annexe Il sont applicables sans délai aux installations existantes.
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ANNEXE Il
DIVISION DE RISQUES ET GROUPES DE COMPATIBILITE

Les produits explosifs appartiennent a la classe 1 des marchandises dangereuses au titre de I'accord
européen relatif au transport international de marchandises dangereuses, et sont répartis :
— d'une part, en divisions de risque, suivant la nature des effets de leur explosion ou de leur
combustion ou selon leur degré de sensibilité :
— d'autre part, en groupes de compatibilité, suivant le type particulier de risque
supplémentaire qu'ils peuvent comporter lorsqu'ils sont en présence de matieres ou d'objets
appartenant a d'autres groupes.

Ce classement au transport ne constitue qu'une référence en fonction d'une configuration spécifique
et des épreuves et criteres normalisés.

Ces divisions de risque, ces groupes de compatibilité et les regles de stockage en commun a
respecter sont définis aux articles 4 & 8 de l'arrété du 20 avril 2007 susvisé.
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| V — DISPOSITIONS PREVUES EN CAS DE SINISTRE

RISQUES POTENTIELS

MESURES PRISES

5.1 — Incendie.

Le magasin munitions est équipé d’'un systéme dectiéh incendie et des

moyens de lutte contre le feu sont mis en places Bgports d’alarm

incendie sont réalisés vers les batiments 31 (patzueil et de filtrage).

L’enceinte pyrotechnique est bordée d’'une voie ideulation bitumée n
favorisant pas la propagation d’'un incendie et pétant I'intervention de
véhicules de secours. Les consignes générales nd'agaendie son
affichées et le munitionnaire détient la note démgation de la protectid
contre l'incendie. En attendant l'arrivée des sesples personnels prése
peuvent intervenir avec les moyens en place. Lpsusa pompiers locay
sont a tout moment capables d’intervenir dans uai déenviron 15 a 44
minutes.

5.2 — Explosion.

4%

— (H D

A=Al

n

nts

X

Dans les conditions normales de transport, de atpgKes risques inhérents

au fonctionnement intempestif d’'une ou plusieursitons sont quasime
nuls. En effet, les munitions stockées sont des itibons connue
techniquement, pour lesquelles un suivi rigoureak assuré depuis le
sortie de fabrication.

5.3 — Transport.

Les munitions sont transportées en emballage régyitaine apte au transp

retardant de maniere significative leur initiatidilensemble des véhicules

de transport et de manutention est équipé d’eximst

5.4 — Impact de la foudre od
risque électromagnétique.
Défaillance de [linstallation
électrique.

Electricité statique.

Il N’y a pas de conducteur électrique nu dans lgasim. Les command
d’éclairage et les installations électriques (fietsmobiles) répondent a
influences externes réglementaires de la norme NE5-C00. L'ensembl
des éléments fixes et mobiles, du ou des opératexrgsl’intervention su
des munitions sensibles est mis a la terre.

Pour les opérateurs, le port de vétements favdriBaocumulation de

charges électrostatiques est interdit.

5.5 — Pollution.

En cas d’incident ou d'accident d’exploitation sesiible d’affecter

'environnement, l'alerte est transmise. Les comptendus sont établis
transmis aux autorités militaires locales, teridti@s ainsi qu’au CGA/IIQ

selon les prescriptions de linstruction n°2007RHISGA/DAJ/D2P/DSE

du 5 janvier 2005.
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| VI — PRESCRIPTIONS GENERALES |

Arrété du 29 juillet 2010 relatif aux prescriptiogénérales applicables aux installations relevantedime de
I'enregistrement au titre de la rubrique n° 131llalaomenclature des installations classées poproliction
de I'environnement.
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SMITER 4RMAT P-M1-01/A-ANNEXE 7 Page 1 sur 2:

CONSIGNES DU 4°RMAT EMPRISE GARRIGUES A L'INTENTION DES ENTREPRISES EXTERIEURES

Seécurité du travail Numéros de téléphone utiles
+ Les régles concernant la sécurité et les condititntravail, édictées par le Code du travail, §  Fonction ou service téléphone
arespecter a l'intérieur du Camp des Garrigues; Chargé de prévention du 4°RMAT 04 66 63 57 29

+ Pour toute intervention d'une entreprise, le hupg@vention doit étre contacté afin d'établir

sl e e Les documents concernant le plan de prévention soatfaxer au 04.66.63.57.25

Protection de I'environnement

+ Toute pollution accidentelle devra étre signalée. Horaires de travail :  du lundi au jeudi de 7h15 a 12h00 et de 12h45 gH
+ Tous les résidus de chantier doivent étre obligatent évacués a la fin du chantier. le vendredi de 7h15 a 12h00

Sécurité incendie . L .
Service nedicale

+ Etablissement d’un permis feu pour tous travauxppeints chauds, par I'organisme contracta Alerte incendie , Poste de sécurité
+ Respectez les consignes de sécurité de la zomeustintervenez. Numéros d’urgence
+ Les entreprises assurent la sécurité incendiiesuchantier. d’urgence
+ Les feux a l'air libre sont interdits.

180ou 112 15 04.66.02.50.47

Circulation  Vitesse limitee 320 Km/h

* Respectez les prescriptions du Code de la roufdust particulierement les limitations ¢
vitesse.
+ Stationnement des véhicules uniquement sur les aménageées.

Opération de chargement déchargement

+ Respecter les aires de stationnement tempordigesifiées sur le plan ;
+ Prendre contact avec le responsable du point aksicc

+ Effectuer I'opération de chargement déchargemaiguement apres accord du responsablg
I'opération du 4°RMAT ;

+ Porter ses EPI pour toutes les opérations de reation ;

+ Etre formé et informé des risques spécifiquesdiéspération qu'il doit réaliser et aux produi
gu’il doit manipuler.

Le véhicule entrant dans I'enceinte pour une opérabn particuliere de chargement ou de
déchargement se rendra uniqguement sur le lieu indigg sur le plan de prévention.

En cas d'accident®u d'urgence médicgleoute personne doit En cas d'incendie

- Protéger le lieu de facon a éviter le sur-acdiden ALERTER : en criant ¥AU FEU » de vive voix

- Prévenir ou faire prévenir les urgences du sermiédical (si nécessaire) APPELEZ les pompiers (18) en indiqudstlieu du sinistre et votre N° de téléphone
- Assurer les premiers secours, Avertir le poste de garde afin de diriger ou guildsrsecours vers le lieu du sinistre

- Avertir le poste de garde afin de diriger ou guitks secours vers le lieu du sinistre| LUTTER : en attaquant le foyer avec les moyens mis a aigposition mais sans prendre de risqy
EVACUER : dans le calme et sans précipitation
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Plan de masse camp des Garrigues
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|PROCEDURE A SUIVRE EN CAS D'ACCIDENTI

| - ACCIDENT BENIN (blessure légere sans hémorragie,
contusion légere...)

I-1 - Si l'intervention d'un meédecin n'est pas rssedére, les soins
seront donnés sur place avec les produits contdans les
armoires de premier secours en place dans chagjier.at

I-11 - Prévenir le chef de service, le chargé dévention (p. 25729),
le bureau PC ou PM selon la catégorie du blessé.

Il - ACCIDENT GRAVE (chute de hauteur, malaise, hémorragie,
écrasement...)

lI-l — En aucun cas n’essayer de déplacer la vietimauf a le
soustraire d’'un danger collatéral (incendie pangie).

lI-11 - Appeler les secours en composant 15, lecdl8le 112 et
respecter la conduite a tenir jointe en annexe

Prévenir le chef de service, le chargé de prévenédoureau PC ou
PM, le Chef de corps.



CONDUITE A TENIR EN CAS D'ACCIDENT
GRAVE OU DE MALAISE

—> Composer le 15,1le 18 ou le 112

Vous allez étre en contact avec les services drIs®C

ATTENTION : Il estimportant de pouvoir répondre aux questisuivantes

= Nom de I'entreprise : 4° RMAT

= Lieu de l'accident (coordonnées précises) : campesd garrigues, route
d’'UZES

= Numéro de téléphone de l'entreprise (04.66.02 suides 4 derniers
chiffres du poste téléphonique utilisé) ou votre nméro de portable.

= Nombre de malades ou d'accidentés
= Etat apparent de la victime :

*age

* |la victime parle-t-elle ?

* la victime respire-t-elle ?
* la victime saigne-t-elle ?
* est-elle coincée ?

VOUS NE DEVEZ PAS RACCROCHER LE TELEPHONE LE
PREMIER. Si possible, laisser une personne pres du tél@éphorcas ou les
secours rappelleraient.

En attendant l'arrivée des secouPROTEGER le blessé, eRESTER
AUPRES DE LUIL.

NOTA : Avertir immédiatement le poste de sécurité (@dk 047) pour le
prévenir de l'arrivée des pompiers et lui donnsrdeordonnées précises du
lieu de l'accident (n° de batiment, étage, atediection...).

Faire mettre en place des personnels qui quideromés secours jusqu’au
lieu de l'accident




CONSIGNES RELATIVES A LA CELLULE DE STOCKAGE N°:

Référence : Décret n° 79 846 du 28 septembre 1979

1- PRECAUTIONS A PRENDRE CONTRE L'INCENDIE

Il est interdit :
- de fumer et de détenir des articlefudeeur ;
- d'entreposer, dans les magasins a mosjtdes matériels et ingrédients autres que lgstions ;
- de laisser a proximité des magasinsniatriaux d'emballages et les caisses vides ;
- d'entrer dans les magasins avec deietama feu nu ;
- d'ouvrir les caisses de munitions daa<ellules.

Il est obligatoire :
- de procéder au nettoyage des aborasagjasin ;

- de mettre en place, pour chaque logadtpchnique, les moyens appropriés de lutte cdiricendie

2- PRECAUTIONS A PRENDRE POUR LE STOCKAGE DES MUNITIONS

Il est interdit
- de stocker autre chose que des musitiams les cellules ;
- de mélanger des munitions appartenaiesalasses différentes (sauf mélanges autorsdpl007) ;
- de dépasser le tonnage de matiéreeaatimissible ;
- de stocker les caisses de munitionissige 1,60 metre de hauteur (fond de la dernigisse).

Il est obligatoire :
- de respecter une allée de 0,50 metre & murs de le cellule et les munitions ;
- de mettre en place, a l'intérieur daqete cellule, un panneau indiquant :
- la classe de stockage afteatéelle-ci ;
- la masse de matiére activaiasible ;
- le masse de matiere actiedlegent stockée.

3- PRECAUTIONS A PRENDRE POUR LE STATIONNEMENT DES VEHICULES CHARGES

Il est obligatoire :
- d'arréter le moteur du véhicule ;
- de respecter la durée de stationnegmmtspondant au temps nécessaire a |'opératicavidaillement.

4- PRECAUTIONS A PRENDRE POUR LA SECURITE DU TRAVAIL

Il est obligatoire :
- d'utiliser les outillages de sécuritis @ disposition.
-de se conformer aux dispositions générales en’caddie (donner l'alerte, attaquer le feu avecrteyens de lutte mis a disposition
et adaptés, voir le plan particuliersgtcurité — Chap. X de 'ESP).

5- PRECAUTIONS A PRENDRE AVEC LES TELEPHONES PORTABLES

| L'usage des téléphones portables et assimiléstestlit & I'intérieur de I'enceinte pyrotechnique.

6- CLASSE DE STOCKAGE AFFECTEE A LA CELLULE :

7- QUANTITE DE MATIERE ACTIVE ADMISSIBLE

8- LE NOMBRE DE PERSONNES AUTORISEES A PENETRER SIMULTANEMENT DANS LA CELLULE EST: 3

LISTE DES PERSONNES AUTORISEES ELABORATION VALIDATION
A PENETRER DANS LA CELLULE

- Origine : Date :

- Signature du Chef de Corps :
- Date :




CONSIGNES PARTICULIERES INCENDIE :
SOUTE A MUNITION

IL EST INTERDIT:

D'utiliser des flammes nues.

De pénétrer dans un magasin avec des flammes nues.

D’ouvrir les caisses dans les magasins.

D’entreposer les emballages et déchets de tir diamsagasin a munitions.

IL FAUT:

= Evacuer les emballages vides.
= Laisser les locaux propres.
= Veiller au remplacement des réserves d’'eau

EN CAS D'INCENDIE :

Donner I'alarme

Ne pas utiliser I'eau pour éteindre un incendienugnitions éclairantes ou
fumigenes mais se servir d’extincteurs a pouddeetable.

Utiliser les moyens de premiére intervention.

Faire lel8 en précisant au poste de sécurité le lieu ettlaamalu feu.

RESPONSABLES :

= De I'exécution des consignes, des évacuations.
= De la premiére ronde de prévention 5 minutes akediint du travail.

RESPONSABLE DU MAGASIN
PERSONNELS PRESENTS
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